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1 Johdanto

Median erilaiset sisallot ympardivat meitd ennennakeméattomaéllé tavalla. Jatkuvaa uutisvirtaa
voi olla vaikea sivuuttaa, ja nykypdivanad ihminen kuluttaakin huiman méaaran erilaista teksti-
muotoista mediaa pdivassa. Tamé on erityisesti lansimaisten kulutusyhteiskuntien ilmid, silla
alypuhelimet ja sosiaalinen media ovat osa paivittéista rutiiniamme. Koska nykyihminen késit-
telee valtavan méarédn mediaa esimerkiksi uutisten muodossa, on kuluttamillamme medioilla
mya0s suuri vaikutus siihen, mista ja miten asioista puhumme. Tdéma perustuu foucault’laiseen
kasitykseen diskurssien roolista sosiaalisen todellisuuden rakentajana (Pietikainen & Méntynen
2019: 32-37). Media voidaan késitteellistad instituutioksi, jolloin sen kayttdma kieli on institu-
tionaalista vallankayttéa (mts. 74-75, 77-78).

Elamme keskelld murrosta, jossa suuri yleiso tulee jatkuvasti tietoisemmaksi ihmisia
eriarvoistavista rakenteista. Rakenteellinen epatasa-arvo tarkoittaa tilannetta, jossa yhteiskun-
nan rakenteet suosivat jotain tiettyd ihmisryhmaa ja syrjivat muita ihmisryhmia jonkin ominai-
suuden kuten sukupuolen, etnisyyden tai luokan takia. Tallgin rakenteet asettavat yhden ihmis-
ryhman etusijalle muihin ihmisryhmiin nahden. (Karkulehto, Saresma, Harjunen & Kantola
2012.) Hyvéna esimerkkina rakenteellisesta epédtasa-arvosta toimii tydeldma Suomessa, jossa
vallitsevat vahvasti sukupuolittuneet ammattiryhmét seka naisvaltaisten alojen palkkakuopat
(Korvajarvi 2010).

On myds ilmidita, joissa eriarvoisuus tulee esille paljon hienovaraisemmin. Esimerkiksi
mediassa, varsinkin urheilujournalismin osalta, naissukupuoli ei tule yhtd usein edustetuksi
kuin miessukupuoli. Kandidaatintutkielmassani (Makkonen 2022) tutkin sukupuoleen viittaa-
vien etumadritteiden kayttda suomalaisten iltapéivalehtien urheilu-uutisissa. Tuloksista kavi
ilmi, ettd nais- ja mies-maériteosien kayttd on suomalaisten iltapdivalehtien urheilu-uutisissa
epasymmetristd. Tutkielman aineistossa jokaista tarkasteltua mies-madritettd kohden aineis-
tossa oli 15,8 nais-maéadritettd, mika kertoo siitg, ettd naissukupuoli ndhd&an mainitsemisen ar-
voisena poikkeuksena. Tdmé voi puolestaan motivoitua siitd, ettd urheilija ajatellaan ensisijai-
sesti miespuoliseksi henkiloksi. Sekéd kandidaatintutkielmaani etté tata maisterintutkielmaa teh-
desséni olen saanut huomata, kuinka pieni osa urheiluosaston Kirjoituksista kasittelee naisia.
Naissukupuolen pienimuotoinen nékyvyys voi puolestaan johtaa yksipuolisiin mediarepresen-
taatioihin (esim. Paasonen 2010). Adriesimerkki yksipuolisten representaatioiden rakentumi-

seen osallistuvista kielen ilmidist4 on stereotyypittely.



Maisterintutkielmassani tarkastelen naiseuden stereotypioita suomalaisten uutismedioi-
den urheilujournalistisissa teksteissa. Naiseuden stereotypioiden lisaksi tarkastelen tutkielmas-
sani diskurssintutkimukselle ominaisesti myos diskursseja, joiden rakentumiseen stereotypiat
osallistuvat. Kiinnitdn myos erityistd huomiota eriarvoisuutta luoviin kielen rakenteisiin ja sa-
navalintoihin hyddyntamalla Kriittisesta diskurssintutkimuksesta ponnistaneen feministisen
kriittisen diskurssintutkimuksen késitteita ja teoriaa.

Sukupuolistereotypioista on tehty joitakin kasvatustieteiden pro gradu -tutkielmia (mm.
Hulkko 2017; Karhu & Vehkala 2008), mutta aiheesta ei kasittdakseni ole viela kirjoitettu mon-
taakaan maisterintutkielmaa suomen kielen alalta. Naiseuden representaatiota sen sijaan on ka-
sitelty ainakin yleisen kirjallisuustieteen pro gradu -tutkielmissa (esim. Zimny 2016). Eniten
yhtenevaisyyttd omaan tutkielmaani 16ytynee pro gradu -tutkielmasta (Korhonen 2018), jossa
on tarkasteltu Ilta-Sanomien viihdeuutisten sisélt6ja sukupuolindkdkulmasta sisallénanalyysin
keinoin.

Maisterintutkielmassani pyrin kriittisté feminististé diskurssintutkimusta hyodyntamaélla
havainnollistamaan, milla tavoin suomalaisten uutismedioiden urheilujournalistisissa teksteissa
rakennetaan stereotyyppisen naisen kategoriaa. Tutkin my®os sitd, millaisten diskurssien raken-
tamiseen ndma naiseuden stereotypiat osallistuvat. Kriittisen diskurssintutkimuksen viiteke-
hyksen mukaisesti kielenk&ytolla on aina seurauksia eivatka sanavalinnat ole yhdentekevia,
(esim. Pietikdinen & Mantynen 2019: 95) joten tutkin aineistoani seké kielen rakenteen tasolla

ettd diskurssin tasolla.

Tutkimuskysymykseni ovat:

1. Milla tavalla stereotyyppisen naisen kategoria suomalaisten uutismedioiden
urheilujournalistisissa teksteissé rakentuu?
2. Millaisten diskurssien rakentumiseen stereotyyppisen naisen kategoria osallistuu

suomalaisten uutismedioiden urheilujournalistisissa teksteissa?

Tutkielmani teoreettinen tausta nojaa vahvasti kriittiseen diskurssintutkimukseen, tarkemmin
luokiteltuna feministiseen Kriittiseen diskurssintutkimukseen®. Naiden olennaisin ero on kriit-
tisen tarkastelupisteen nakdkulmassa: fairclough’lainen kriittinen diskurssintutkimus tarkaste-

lee kielenkdytt6d sen perusteella, kuinka asiat voisi tehdd paremmin, jolloin luonnollisesti

1 Kaytan tasta myohemmin nimitystd feministinen CDS (eng. feminist critical discourse studies).



tutkijan on myos otettava kantaa siihen, mik& on hyvéé ja mihin kannattaa pyrkia (Fairclough
2010: 7). Feministinen CDS puolestaan tarkastelee kielenkayttoa kriittisesti feministisesta néa-
kokulmasta. Toisin sanoen asettamalla tutkielmani tdman tutkimussuuntauksen raameihin,
osoitan sen pyrkivan feministisen liikkeen arvojen, kuten sukupuolten vélisen yhdenvertaisuu-
den, edistamiseen (esim. Lazar 2007a, 2014).

Feministisen otteen vuoksi tutkielmani ensisijaisena tavoitteena on tuottaa uutta tietoa
suomalaisten uutismedioiden urheilujournalististen tekstien tavoista luoda ja yll&pitad naiseu-
teen liittyvia kasityksia seka tehda nékyvéksi media- ja urheilumaailmassa vallitsevia sukupuo-
leen perustuvia eriarvoistavia rakenteita. Oletan, etté tutkimalla stereotyyppisen naisen katego-
riaa, on mahdollista saada uutta tietoa siitd, mitd urheilumaailman naisilta odotetaan. Tamé pe-
rustuu siihen, ettéa Kkriittisen diskurssintutkimuksen avulla on mahdollista tehda nakyvéksi kie-
lenkéytossa valittyvia ideologioita seka selventdd diskurssien yhteiskunnallisia vaikutuksia
(Fairclough 2010: 31).

2 Teoreettinen viitekehys

Tassa luvussa esittelen tutkielmani teoreettisen viitekehyksen. Kasittelen ensimmaiseksi lu-
vussa 2.1 kriittistd diskurssintutkimusta, joka on tutkielmani laaja viitekehys. Luvussa 2.1.1
kasittelen tarkemmin tutkielmani kriittisen analyysin lahtokohtana toimivaa feministista kriit-
tista diskurssintutkimusta seka luvussa 2.1.2 kriittisen analyysin lahtokohtia ja tutkijanposi-
tiota. Luvussa 2.2 kasittelen sukupuolta ja sukupuolittuneisuutta tutkimusasetelmani valossa ja
luvussa 2.3 tutkielmani kannalta keskeisia kasitteita.

2.1 Kiriittinen diskurssintutkimus

Kriittinen diskurssintutkimus eli CDS (eng. critical discourse studies) on tutkimukselli-
nen viitekehys, joka sijoittuu diskurssintutkimuksen perinteeseen. Diskurssintutkimuksen ta-
voin kriittinen diskurssintutkimus pohjautuu ajatukseen siité, etté kieli on sosiaalista ja kon-
tekstisidonnaista toimintaa, joka on aina suhteessa kielenkayttajiin seka kayttotilanteen kon-
ventioihin ja rakenteisiin (Pietikdinen & Méantynen 2019: 14-15). Kriittinen diskurssintutkimus
painottaa erityisesti teoriaa siitd, ettd yhteiskunnan ja kulttuurin ilmiét heijastuvat diskursseihin
esimerkiksi sosiaalisen toiminnan, hierarkioiden ja representaatioiden kautta. (Fairclough
1992: 64-65; 2010: 3.)



Tassa tutkielmassa kaytan kriittisen diskurssintutkimuksen traditiosta nimenomaan nimi-
tysta kriittinen diskurssintutkimus. Tutkimussuuntauksen sisélla kéytyjen keskustelujen tulok-
sena on todettu, ettd kyseessa ei ole valmis metodinen tyokalupakki?, johon usein kaytetty ni-
mitys Kriittinen diskurssianalyysi pikemminkin viittaa (Wodak & Meyer 2016: 2—4). Naitad mo-
lempia nimityksié kéytetadn rinnakkain, tosin nykyaan nimitysté kriittinen diskurssintutkimus
pidetd&n suositeltavampana (mp). Tama kuvaa paremmin eklektistd ja kirjavaa viitekehysta,
joka ammentaa ennemmin samoista ndkokulmista ja tutkimusperinteesta kuin metodiin sido-
tuista analyysikasitteistd (mt.; ks. myds Herneaho 2022). Aiempaa tutkimusta kriittisen diskurs-
sintutkimuksen viitekehyksessa ovat julkaisseet Suomessa muun muassa Pietikdinen (2000),
Lahti (2019), Pietikdinen ja Mantynen (2019), Méantynen ja Virtanen (2020) sekd Herneaho
(2022). Kriittisesta kielentutkimuksesta on julkaissut esimerkiksi Kalliokoski (1996) ja kriitti-
sestd tekstintutkimuksesta Heikkinen (1999).

Kriittinen diskurssintutkimus on saanut alkunsa pienen tutkijakunnan ponnisteluista
1990-luvun alussa. Alkuaikoinaan se on saanut merkittavésti vaikutteita tutkimussuuntausta
edeltédneesta kriittisestd lingvistiikasta, joka kriittisen diskurssintutkimuksen tavoin pyrki yh-
distdmaan Hallidayn systeemis-funktionaalista Kieliteoriaa ideologian teoriaan ja ajatukseen
siitd, ettd kielenkayttajan valinnat kantavat sosiaalisia ja kulttuurisia merkityksia. (Fairclough
1992: 2; Wodak & Meyer 2016: 4; Pietikainen 2000: 194-195.) Kiriittisen diskurssintutkimuk-
sen koulukunnan erdanlaisena oppi-isédna pidetddn Norman Fairclough’ta, jonka teokset ovat
toimineet viitekehyksen sisdisind suunnannayttdjind (esim. 1992, 2001, 2010). Fairclough
(2010: 10-11) kuvaileekin kriittista diskurssintutkimusta monitieteiseksi diskurssien ja sosiaa-
listen prosessien valisten suhteiden systemaattiseksi analyysiksi, jonka kriittisella nakékulmalla
on tarkoitus tuoda esille yhteiskunnassa esiintyvié vaaryyksia. Tutkimussuuntausta on arvos-
teltu sen kriittisen ndkdkulman liiallisesta toteavuudesta (Lazar 2014), jota osa tasta viiteke-
hyksestd ponnistaneista tutkimushaaroista pyrkii eri painotuksilla tdydentamaan (ks. luku
2.1.2).

Kriittiselle diskurssintutkimukselle leimallista on kielen yhteiskunnallisten ulottuvuuk-
sien tutkimus. Tdma perustuu ajatukseen diskurssien sosiaalisesta konstruktivismista eli kielen-
kéyton sosiaalisista vaikutuksista ymparoivaan yhteiskuntaan (Pietikdinen & Mantynen 2019:
20-22, 24). Kieli muokkaa ja rakentaa tietoa ja uskomuksia, rakentaa normeja ja kulttuuria seka

viestii valta-asemista. Kielenk&yttd ja sosiaalinen toiminta ovat niin perustavanlaatuisesti

2 Kriittistd diskurssintutkimusta on luonnehdittu myds “16yhérajaiseksi koulukunnaksi” (Herneaho 2022: 31).
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yhteen kietoutuneita, ettd niité ei diskurssintutkimuksessa kannata tarkastella erikseen, vaan
jatkumona, jossa ovat mukana myas erilaiset ajallisen kontekstin mukanaan tuomat yhteiskun-
nalliset ja poliittiset kehityskulut. (Mts. 25, 43-44). Fairclough (1992: 64-65) kdyttaa nimitysta
kielen ideationaalinen funktio tekstien tavasta heijastaa oikeaa maailmaa, sen kehityskulkuja ja
ilmididen vélisi& suhteita. Kieli ei kuitenkaan toisinna ympardivaa maailmaa sellaisenaan. Kie-
len avulla ihminen merkityksellistaa sosiaalista todellisuuttaan, jolloin mukaan sekoittuu myos
kielenkadyttajan omia nakemyksia ja ideologioita. (Pietikdinen & Mantynen 2019: 25.)

Diskurssin kasite on dynaaminen ja monella tapaa maariteltavissa (Pietikéinen & Ménty-
nen 2019: 27). Tutkielmassani kdytan diskurssin kasitettd kahdessa eri merkityksessa. Ensim-
maisessd madritelmassa diskurssilla viitataan lausetta laajempaan kielelliseen kokonaisuuteen
ja kyseisen kielellisen kokonaisuuden sosiaaliseen kontekstiin (mts. 30). Diskurssin suhde yh-
teiskuntaan on kaksisuuntainen: Ymparoivad maailma ja sosiaalinen konteksti vaikuttavat Kie-
lenk&yttoon. Talléin puhutaankin kielen ja maailman dialektisesta suhteesta. (Fairclough 1992:
63-65; Pietikéinen 2000: 192; Pietikainen & Méntynen 2019: 24.)

Toiseksi kdytan foucault’laista diskurssin késitettd kuvaamaan historian ja sosiaalisen
kontekstin muovaamaa kiteytynytta merkityksellistdmisen tapaa. Suomen kielessa tama jalkim-
mainen diskurssin késite on helpompi tunnistaa sen saadessa jonkinlaisen mééritteen, esimer-
kiksi urheiludiskurssi. (Pietikdinen & Mantynen 2019: 29-35.) Tat4 jalkimmaista tapaa kaytén
myos luvussa 5 erottamaan niita diskursseja, joiden rakentumiseen stereotyyppisen naisen ka-
tegoria aineistossani osallistuu.

Fairclough’n (1992: 71-73; 2010: 94-96) kolmiportaisen mallin mukaan kriittinen dis-
kurssintutkimus l&hestyy tutkittavaa aihetta kolmesta eri kielenkdyttdtapahtuman nékokul-
masta, joita ovat teksti, diskursiivisuus ja sosiaalinen konteksti. Mallissa teksti voi edustaa joko
Kirjoitettua tai puhuttua kieltd (Fairclough 1992: 71). Diskursiivisuus edustaa tekstin tuottami-
sen ja vastaanottamisen kaytéanteitd, ja sosiaalinen konteksti puolestaan nostaa tarkastelun kes-
kioon kielenkayton dialektisuuden eli ne kulttuuriset ja yhteiskunnalliset rakenteet, jotka vai-
kuttavat kielenkayttoon ja pdinvastoin (mts. 71-73, 78-86). Tatd kolmiportaista mallia voidaan
erillisten tasojen sijaan ajatella jatkumona, jossa kielenkdyttd, konteksti ja toiminta ovat yh-
teenkietoutuneita (Pietikdinen & Méntynen 2019: 36-37, 43).

Tutkielmassani tarkastelen erilaisista sanavalinnoista ja niiden rakentamista merkityk-
sistd heijastuvia yhteiskunnan rakenteita ja arvoja. Ajatus kielenkéyttdjan valinnoista resurs-
seina pohjautuu Hallidayn systeemis-funktionaaliseen kieliteoriaan, jonka mukaan kielenkéyt-

t4ja valitsee oman tietonsa ja kokemuksensa perusteella kdyttssaan olevista resursseista ne
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merkitykset, jotka siind sosiaalisessa kontekstissa vaikuttavat parhaalta (Pietikdinen & Ménty-
nen 2019: 20, 23-24).

Fairclough (2010: 6-7) kuvaa kriittisen diskurssintutkimuksen analyysin liikkuvan rin-
nakkain kahdella eri tasolla: interdiskursiivisella ja lingvistisella tasolla. N&ita voidaan kuvata
myos kielen mikro- ja makrotasoiksi (Pietikdinen & Méntynen 2019: 36). Interdiskursiivinen
analyysi perustuu ajatukseen siitg, ettd kielenkayttssa sekoittuu samanaikaisesti useita eri dis-
kursseja, genreja ja tyyleja (Fairclough 2010: 6). Téalla tasolla pyritdan havainnoimaan laajem-
paa yhteiskunnallista ja historiallista kontekstia, jotka tarjoavat kielenkayttajalle erilaisia re-
sursseja. Lingvistisen analyysin tasolla puolestaan tarkastellaan kielenké&yton rakenteita, kielen
mikrotasoa (mts. 7). Kéytannossa analyysi liikkuu ja keskustelee ndiden kahden tason vélilla
(Pietikdinen & Mantynen 2019: 15, 247) ja keskittyy havainnoimaan vallankéayttdon liittyvia
rakenteita sekd muodostamaan havaituista epakohdista kritiikkia (Fairclough 2010: 7). Kéytén
edelld kuvattua lahestymistapaa tutkielmani analyysissa.

Yksi kriittisen diskurssintutkimuksen keskeisimmista kasitteistd on ideologian kasite.
Ideologialla tarkoitetaan uskomusjarjestelmad, jonka perusteella merkityksellistetaan ja konst-
ruoidaan sosiaalista todellisuutta. (Fairclough 1992: 86-87; 2001: 2; Pietikdinen & Mantynen
2019: 84.) ldeologioiden katsotaan legitimoivan ja yllapitdvan valtarakenteita kielenkayton
kautta, silld ideologiat vélittyvét kielenkaytossa (Pietikainen 2000: 202—203). Tamé voi tapah-
tua lahes nakymattomasti diskursiivisten kaytantdjen, esimerkiksi sanavalintojen, kautta. Tasséa
mielessé kielenkaytto ei ole koskaan neutraalia, silla kielenkéyttdja joutuu vaistamatta ottamaan
kantaa ké&sittelemadnsa aiheeseen valitessaan ne sanat, joilla todellisuutta kuvaa. (Pietikainen
& Mantynen 2019: 84, 93-101.) Fairclough’n (1992: 87) mukaan ideologiat materialisoituvat
instituutioiden kayttamissa diskursiivisissa kdytannoissa. Koska median voidaan katsoa edus-
tavan institutionaalista valtaa, journalististen tekstien diskursiivisia kaytantoja tarkastelemalla

on mahdollista tuottaa uutta tietoa yhteiskunnassa vallitsevista ideologioista.

2.1.1 Feministinen CDS

Tassa tutkielmassa kayttdmani lahestymistapa nojaa kriittisen diskurssintutkimuksen viiteke-

hykseen, mutta siitd 10ytyy my0s vahvoja yhtymékohtia feministiseen Kkriittiseen



diskurssintutkimukseen® (eng. feminist critical discourse studies). Feministinen CDS ammen-
taa Kkriittisestd diskurssintutkimuksesta. Molemmille suuntauksille on leimallista niiden eetok-
seen vahvasti kuuluva kriittinen nakékulma, jonka avulla on tarkoitus tehdé vallankaytosta kie-
lessa nakyvampaa (ks. esim. Lazar 2007a, 2014). Feministinen CDS ei kuitenkaan ole vain
sukupuolindkokulmaan keskittyvaa kriittista diskurssintutkimusta, vaan pikemminkin kriittista
feminististd teoriaa ja sukupuolentutkimusta hyodyntavd monitieteinen viitekehys (Lazar
2007a: 6; 2014: 182, 184-185, 193). Sen lahestymistapa my0ds kohdistaa analyysia tarkemmin
erilaisiin vallankéayton diskursiivisiin strategioihin, mika jaa taka-alalle kriittisessé diskurssin-
tutkimuksessa. Sukupuolentutkimuksen perinteen mukaisesti feministisessa CDS:ssd ihmista
pidetadn patevana lahteend kuvaamaan omaa kokemusmaailmaansa. Feministinen teoria tuo
metodiin mukanaan myaos intersektionaalisen lahestymistavan. (Lazar 2007a: 6; 2014: 183.)

Vallan kietoutuneisuutta ja epatasa-arvoa yllapitavia rakenteita on helpompi tarkastella
kasitteella intersektionaalisuus®, joka mahdollistaa erilaisten sosiaalisten eroavaisuuksien li-
mittyneisyyden, yhteisvaikutusten ja seurausten havainnoinnin (Karkulehto ym. 2012). Inter-
sektionaalisessa analyysissa tarkastellaan sukupuolieron liséksi sosioekonomista luokkaa, sek-
suaalisuutta, etnisyyttd, rotua ja ikaa (Valovirta 2010: 93-95) seka muita kategorioita, joilla voi
olla vaikutusta yksilon identiteettiin ja timan asemaan yhteiskunnassa (Rossi 2010: 35). Inter-
sektionaalinen l&hestymistapa perustuu siihen, ettd sukupuoleen perustuvaa syrjintaa ei voida
lopettaa ilman, ettd puututaan myds muiden eroavaisuuksien perusteella eriarvoistaviin raken-
teisiin (Karkulehto ym. 2012).

Kuten kriittista diskurssintutkimusta, myoskaan feministista CDS:a4 ei tule ajatella val-
miina metodina. Vaikka kansainvaliselld tasolla feminististda CDS:44 on hyddynnetty ja hyo-
dynnetadn kasvavissa maarin, Suomessa se ei ole vield yhta tunnettu. Tutkimussuuntausta on
tosin hyddynnetty ainakin politiikan tutkimuksen pro gradu -tutkielmissa (esim. Vasala 2020).

Kriittisen diskurssintutkimuksen tavoin myds feministisessa CDS:ssé tarkastellaan dis-
kurssien valtaa toisintavaa ja yllapitavaa ulottuvuutta (Lazar 2007a: 6). Sosiaalisen toiminnan
ei kuitenkaan ajatella olevan neutraalia vaan pohjautuvan ihmisen kasityksiin esimerkiksi su-

kupuolesta. Lahestymistavassa myds sukupuolen kasitteeseen suhtaudutaan Kriittisesti, ja sen

3 Kuten jo edellisessa luvussa mainitsin, termi kriittinen diskurssintutkimus on korvaamassa vanhentuneen termin
kriittinen diskurssianalyyysi. Vanhan termin kaytt6 on vield yleist4 feministisen CDS:n piirissé, mutta yhdenmu-
kaisuuden vuoksi kaytan tutkimussuuntauksesta termié feministinen kriittinen diskurssintutkimus.

4 Yksi sukupuolentutkimuksen sisdisista keskusteluista koskee joillekin vaaria konnotaatioita synnyttavaa vanhaa
termid naistutkimus (Juvonen, Rossi & Saresma 2010). Sama keskustelu ympéroi femisististd CDS:&4, silla kaikki
eivat koe sen tuovan tarpeeksi hyvin esille koulukunnan intersektionaalista l&hestymistapaa (Lazar 2014: 183).
Vastauksena téh&n onkin esitetty termid intersektionaalinen diskurssintutkimus (ks. Esposito 2023).
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katsotaankin olevan vahvasti ideologinen vallankdyton valine, jonka avulla pyritaan yllapita-
madn tiettyd sosiaalista jarjestysté ja hierarkiaa. (Mts. 8-9; 2014: 182, 184, 186.)

Kriittinen diskurssintutkimus hyddyntad samaa Gramscilta peréisin olevaa hegemonian
teoriaa (ks. Fairclough 1992: 67-68) kuin feministinen CDS. Hegemonian kasite kuvaa tilan-
netta, jossa ideologiaa uudelleen esittdmalld on saavutettu koko yhteiskunnan lapileikkaava
valta-asema, jota yllapidetdén jatkuvien neuvottelujen ja liittolaisuuksien kautta. Hegemonia ei
kuitenkaan ole pysyvéismuotoinen tila. Se on muutoksen mahdollisuuden alaisena, silla se pe-
rustuu sosiaalisille suhteille ja sopimuksille, joista kamppaillaan jatkuvasti. (Mts. 67, 91-96.)
Hegemonian kasitteelld on siis vahvoja ideologisia ulottuvuuksia, joita pyrin tekemdan naky-
vaksi tutkielmassani. Erityisesti kiinnitdn huomiota kielenk&ytdssé heijastuviin eriarvoistaviin
rakenteisiin, jotka ovat usein syvalla kulttuurissa. Tutkielmani kannalta pidan erityisen mielen-
kiintoisena sitd, kuinka naissukupuoleen liittyvat ideologiat rakentuvat journalistisessa aineis-
tossa.

Feministinen CDS on saanut osakseen kritiikki& liiallisesta poliittisuudesta ja siitg, etta
alan tutkimus ei olisi tarpeeksi neutraalia ja objektiivista. Tamé lienee seurausta mielleyhty-
mastd feminismiin poliittisena liikkeena. (Lazar 2007a: 2—4.) Uuden ajan feminismia poliitti-
sena liikkeend yhdistad pdaméaara, joka on saavuttaa poliittinen, taloudellinen ja sosiaalinen
tasa-arvo seksuaaliseen suuntautumiseen tai sukupuoleen katsomatta. Feminismi perustuu aja-
tukselle siitd, ettd nykymaailma ja sen rakenteet suosivat syntymasta asti miehiksi maariteltyja
muiden sukupuolten kustannuksella. (Ks. esim. KS s.v. feminismi; TT s.v. feminismi.) Tallaista
maailmanjarjestysta kutsutaan patriarkaaliseksi yhteiskunnaksi (Kantola 2010: 82). Feministi-
sen CDS:n ydinajatus on, ettd sen avulla voidaan paljastaa ja kritisoida patriarkaalisia ja nor-
matiivisia rakenteita yllapitavia diskursseja (Lazar 2007a: 5-7; 2014). Nama diskurssit usein
perustuvat erilaisiin sosiaalisiin konstruktioihin ja diskursiivisiin kéytantdihin. Esimerkiksi su-
kupuoli voidaan luokitella téllaiseksi sosiaaliseksi konstruktioksi, jonka perusteella rakenteet
sulkevat pois valta-asemista. (Lazar 2007a: 5.)

Siin& missa kriittinen diskurssintutkimus tahtad tuottamaan kritiikkia diskursseista sosi-
aalisessa kontekstissaan, feministisen CDS:n eetos tdhtdd myds patriarkaalisen hegemonian
haastamiseen. Pyrkimyksia voidaan luonnehtia emansipatorisiksi, sill& patriarkaalista hegemo-
niaa haastamalla on mahdollista purkaa myos epatasa-arvoa yllapitavia rakenteita. (Lazar 2014:
186, 193-196.) Koska hegemonia ei ole oletusarvoisesti pysyva asiaintila vaan se on jatkuvan
kamppailun kohteena, sitd on mahdollista haastaa analysoimalla erilaisia diskurssien muutoksia
ja murtumakohtia (Pietikdinen & Méantynen 2019: 88).



Diskurssien voidaan ajatella heijastavan yhteiskunnassa vallitsevia rakenteita ja ideolo-
gioita. Naité rakenteita voidaan myds purkaa problematisoimalla luonnollistuneita diskursiivi-
sia kaytanteité ja tuottamalla poikkeavia diskursseja. (Fairclough 1992: 97; Lazar 2007a: 11.)
Luonnollistumisella tarkoitetaan prosessia, jossa ideologia ujuttautuu osaksi uskomusjérjestel-
maa seka kulttuurisia kaytanteitd ja alkaa vaikuttaa terveen jarjen mukaiselta (Fairclough 1992:
67, 87; 2001: 78-79; 2010: 30-34). Diskursiiviset kaytdnnot puolestaan kertovat yhteiskun-
nassa vallitsevista ideologioista, esimerkiksi perinteisista sukupuolirooleista (Fairclough 1992:
96-97). Omassa analyysissani pyrin tarkastelemaan erilaisia diskursiivisia kaytant6ja, jotka
heijastavat yhteiskunnassa vallitsevia eriarvoistavia rakenteita ja siten tekeméan nékyvaksi eri-
laisia kielenkayton vallanpaikkoja feministisen CDS:n ndkdkulmasta.

Jaan feministisen CDS:n kanssa saman aatepohjan ja pidan feminististd nakokulmaa tut-
kielmani asetelman kannalta erityisen tarkedana. llman tétd edelld mainittua fokusta tutkielmani
aiheen yhteiskunnallinen merkitys jaisi ohueksi ja pikemminkin toteavaksi kuin ratkaisukes-
keiseksi.

2.1.2 Kiriittisyys osana analyysia ja tutkijan positio

Kriittinen diskurssintutkimus ja feministinen CDS molemmat l&hestyvat kielenkéytt6a kriitti-
sestd nakokulmasta. Kritiikin ensisijaisena tarkoituksena on tehda nékyvéksi yhteiskunnallisia
epékohtia ja tarjota ratkaisuja niiden korjaamiseen. (Fairclough 1992: 9; Lazar 2014: 183-184.)
Tassa suhteessa kriittisen diskurssintutkimuksen ja feministisen CDS:n voidaan ajatella myds
tuottavan kriittisté diskurssia, silla viitekehysten tavoitteena on kritisoida vallank&yton ilmen-
tymista kielessa. Koska kriittisen ndkdkulman asettelussa tutkijan on otettava kantaa siihen,
mika on hyvaa ja mikéd huonoa, on kritiikki itsessaan myos normatiivista (Fairclough 2010: 7—
9; Lazar 2014: 183). Olennaista tutkimuksen objektiivisuuden kannalta onkin, kuinka hyvin
tutkija ottaa tdmé&n normatiivisuuden huomioon omassa tarkastelussaan. Onnistunut Kriittinen
analyysi vaatii siis tutkijalta myos reflektoivaa ajattelua ja oman tutkijaposition vaikutusten
tunnistamista.

Feministisessd CDS:ssd on tdrkedd ymmartdd feministisen nékokulman ja sukupuo-
lindkdkulman ero. Viitekehyksen nimissé tuotettu kritiikki ylittdd sukupuolirajat ja pyrkii ide-
aaliyhteiskuntaan, joka on vapaa rakenteellisesta syrjinnést4. Toisin sanoen naisen positio dis-
kurssia tarkasteltaessa on perustavanlaatuisesti erilainen kuin feministin positio. Naisen positi-

ossa diskurssia tarkasteltaisiin vain naiseuden tuottamissa rajoissa, mutta feministinen positio



hyddyntad intersektionaalista lahestymistapaa havainnoida eriarvoisuutta luovia ja valtaa ylla-
pitavia diskursseja. (Lazar 2007a: 6; 2014: 184-185.) liman sukupuoli- ja feministista ndkokul-
maa sosiaalisia tilanteita olisi mahdotonta tarkastella luonnollisessa kontekstissaan, silla suku-
puoli vaikuttaa niin puheenaiheisiin, sanavalintoihin kuin siihen, kenen annetaan puhua ja
missa tilanteessa (esim. Remlinger 2007).

Feministiseen CDS:aan liittyy myos olennaisesti itsereflektoiva ndkdkulma (Lazar 2014:
195). Vaikka tieteenteossa yleisesti pyritdadn objektiivisuuteen ja riippumattomaan totuuteen,
on aina paikallaan myos tarkastella omia tulkintojaan ja niihin vaikuttaneita lahtokohtia kriitti-
sesti. Intersektionaalisesti tarkasteltuna oma tutkijanpositioni on seuraava: olen korkeasti kou-
lutettu, valtavdestoon kuuluva ja valtavéeston kieltd puhuva, valkoinen nainen, opiskelija ja
kilpaurheilija. Tutkijapositiooni vaikuttaa siis vaistimatta se, ettd olen yhteiskunnassa varsin
etuoikeutetussa asemassa. Tadman tutkielman pariin minut ajaneet motiivit ovat kuitenkin yhta
lailla iso osa sitd, mitd yhteiskunnassa edustan. Tiedostan my6s kiinnittdvani aktiivisesti huo-
miota siihen, kuinka ja miten mediassa representoidaan urheilevia naisia. Koenkin, ettd naméa
seikat ovat johtaneet siihen, etté teen téta tutkielmaa nyt. Koska olen esimerkiksi valkoisuuteni
ja koulutukseni vuoksi naisten joukossa etuoikeutetumpi kuin moni muu, pyrin tekemaan tut-
kielmani tietoisena omasta asemastani ja siitd, misté kritiikkini tulee.

Tassa tutkielmassa feministinen CDS mahdollistaa sukupuoliroolien ja niihin liittyvien
ideologioiden kritisoinnin feministisestd ndkokulmasta. Itse nden feministisen CDS:n tarkedna
tieteellisend viitekehyksend, jonka avulla on mahdollista nayttaa, ettd sosiaalinen toiminta ja
kielenkaytto kytkeytyvat sukupuolen liséksi ihmisen muihin ominaisuuksiin, jotka hanen iden-
titeettiinsa vaikuttavat. Tieteen tarkoituksena on tuottaa uutta tietoa, parantaa elintasoa ja antaa
yhteiskunnalle tyokaluja naihin muutoksiin. Ilman yhteiskunnallista ja poliittista kritiikkia taméa
ei ylipaataan olisi mahdollista. Ilman feminististd CDS:a4 saattaisimme jattda huomiotta ne dis-

kurssit, joiden kritisointi auttaa purkamaan eriarvoistavia rakenteita.

2.2 Sukupuoli ja sukupuolittuneisuus

Feministisessd CDS:ssd yksi merkittdvimmista tarkasteltavista elementeistd on usein suku-
puoli. Sukupuoli ymmarretaén laajasti lansimaisissa kulttuureissa nykypdivana kaksinapaiseksi
eli bindariseksi systeemiksi, jossa henkild useimmiten edustaa joko mies- tai naissukupuolta.
Binadarinen jaottelu ei mahdollista muunlaisia sukupuolen edustumia vaikka todellisuudessa ih-

minen (kuten muutkin eldimet) voi olla biologisesti jotain muuta sukupuolta kuin mitd han
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sosiaalisesti edustaa. T&ma nainen—mies-sukupuolijaottelu on todistetusti yhteiskunnan luoma
ja historian saatossa vaihdellut ihmisen luoma konstruktio (esim. Nissinen 1994; Huuska 2010).

Feministisessd CDS:ssd sukupuolta tarkastellaan sosiaalisena ilmiona ja ideologiana. Su-
kupuoli vaikuttaa sosiaalisiin tilanteisiin ja kielenkayttoon ohjaamalla vallankayttoa ja sosiaa-
lisia suhteita seké siten diskurssien rakentumista. (Lazar 2007a: 11.) Sukupuolta voidaan myos
pitéd itsessaan diskurssina. Sukupuolidiskurssi on osa jatkumoa, joka ei ole yhtendinen ja muut-
tumaton, vaan jatkuvan muutoksen alainen “kokoelma sukupuoleen liittyvid merkityksid” (Tai-
nio 2001: 18). Yhteiskunnassa sukupuolten vélinen epétasa-arvo nakyy esimerkiksi siing, etta
rakenteet usein kohtelevat naissukupuolisia samoin kuin marginalisoituja vahemmistoja. Moni
ammatti on voimakkaasti sukupuolittunut, esimerkiksi vahvasti naisvaltainen hoiva-ala. Tasa-
arvopolitiikasta Suomen tydeldmassa ovat Kirjoittaneet mm. Kantola, Koskinen Sandberg ja
Ylostalo (toim. 2020) ja tydeldman tasa-arvosta Korvajarvi (2010).

Sukupuolidiskursseissa on myds otettava huomioon patriarkaalisen yhteiskunnan yllapi-
tdma ja luoma maskuliininen hegemonia, jossa miessukupuoli on hallitsevassa asemassa suh-
teessa muihin sukupuoliin (Lazar 2007a: 7, 10; Lazar 2014: 186-187; Tainio 2001: 18). Tama
nakyy monien eri yhteiskunnan osa-alueiden kuten instituutioiden androsentrisyytena eli mies-
keskeisyytend. Instituutioiden androsentrisyys nakyy esimerkiksi diskursiivisissa kdytannoissa:
siind, kuka saa puheenvuoron, mistd puhutaan ja kuinka puhutaan (esim. Holmes 2007; Rem-
linger 2007). Urheilujournalismissa androsentrisyys nakyy esimerkiksi naisia késittelevien ur-
heilu-uutisten pienend maarana.

Vaikka sukupuolidiskursseissa hallitseva vallankéyttdja on siis miessukupuolinen, tdma
ei tarkoita sitg, ettd nykyinen hegemonia olisi pysyva tila. Lazarin (2007b: 140) mukaan hege-
monia on voimissaan niin kauan kuin ideologiaa toistetaan erilaisten representaatioiden ja kans-
sakdymisen kautta (ks. myds Tainio 2001: 18-19). Koska kielen ja maailman suhde on dialek-
tinen (Pietikdinen & Mantynen 2019: 24), vakiintuneita sukupuolidiskursseja ja -stereotypioita
kritisoimalla ja uudenlaisia sukupuolidiskursseja tuottamalla on mahdollista my6s heijastaa
muutosta yhteiskuntaan.

Omassa tutkielmassani pyrin feministisen CDS:n tavoitteiden mukaisesti tuottamaan
kriittista analyysia feministisestd nakokulmasta. Tama4 tarkoittaa hallitsevan sukupuolidiskurs-
sin ja -ideologioiden huomioon ottamista analyysissa ja kritiikissa, silla nd&ma heijastuvat kie-
lenkéyttoon nimedmiseen ja kuvaamiseen kadytetyissa sanavalinnoissa ja niista rakentuvista

merkityksista.
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2.3 Tutkielman keskeiset kéasitteet

Tassa luvussa késittelen niita diskursiivisia kaytanteita ja kielellisia ilmi6ita, joihin kiinnitan

tutkielmassani tarkempaa huomiota ja joiden kautta analysoin aineistoesimerkkejé.

2.3.1 Nimedminen, kuvaaminen ja kategoriat

Nimeamisella tarkoitetaan niita Kielellisid valintoja, joita Kielenkdyttaja kayttdd nimetessaédn
jonkin asian (Pietikdinen & Mantynen 2019: 99-100). Diskurssien tutkimisessa nimeédminen
on yksi niista kasitteista, joilla kuvataan kielenkaytolle kaikkein ominaisinta tehtavaa eli ym-
paréivan maailman kuvaamista ja jasentamista. Nimedaminen edellyttda kielenkayttdjalta sana-
valintoja. Sanavalintoihin vaikuttavia tekijoitd ovat esimerkiksi kielenkayttdjan kulttuurinen
tausta, yhteiskunnallinen, ajallinen ja tilanteinen konteksti. (Pietikdinen & Méantynen 2019: 99—
100; ks. myos Fairclough 1992: 76-77, 190-194.) Sanavalinnat kantavat mukanaan myos kaik-
kien edellisten kayttdyhteyksiensa merkityksia (Pietikdinen & Mantynen 2019: 23, 95). Toinen
kielenkaytdlle ominainen tapa kielellistdd maailmaa on kuvaaminen, joka tarkoittaa ymparoi-
van maailman ja todellisuuden ilmididen kuvailuun kaytettyja ilmauksia ja sanavalintoja, esi-
merkiksi adjektiiveja, adverbeja tai metaforia. Kuvailulla voidaan ilmaista omaa suhtautumista,
rakentaa kuvaa ymparoivasta todellisuudesta ja sitd voidaan kéayttad myds lukijan ohjailuun.
(Pietikdinen & Mantynen 2019: 100; ks. myds Fairclough 1992: 194-198.)

Tassa tutkielmassa kiinnitén erityista huomiota siihen, kuinka nimedminen ilmentaa val-
lanké&yttod diskursseissa. Nimedmiseen liittyy myos olennaisesti asioiden luokittelu eli katego-
risointi®. Kategorioilla tarkoitetaan ihmisen ominaisuuksiin perustuvaa luokittelua, joka voi
kohdistua seka itseen ettd muihin ihmisiin. (Pietikdinen & Mantynen 2019: 99-100.) Kategori-
oilla voidaan luokitella ihmisia esimerkiksi urheilijoihin, punahiuksisiin tai tyéttomiin. Kate-
gorioilla my6s jasennetéén tietoa, ilmennetddn ja tuotetaan sosiaalista sekd moraalista jarjes-
tystd. (Juhila, Jokinen & Suoninen 2012a: 27-29; 2012b: 71-72.) Kielellisena ilmitn& katego-
riat perustuvat yhteison kesken jaettuun tietovarantoon, joka ammentaa kulttuurisesta ymmar-

ryksestd ja jaetusta moraalikasityksesta (Juhila, Jokinen & Suoninen 2012b: 46-47).

5> Kategorioiden analysointi edellyttad, ettd havainnollistan ilmidita kategoria-analyysista poimituilla kasitteilla.
Kategoria-analyysi voidaan ndhda yhtena diskurssintutkimuksen osa-alueena, ja niilla onkin paljon yhteist4, kuten
ajatus sosiaalisesta konstruktivismista. Kategorian késitettd ihmisen toiminnassa kaytetaan varsinkin etnometodo-
logisessa tutkimuksessa, jossa tarkastellaan ihmisten arkieldmén toimintaa ja kdytant6ja. Tutkimuksen perustana
on ajatus siitd, ettd ihmisen toiminta ei perustu ainoastaan ulkoapdin saneltuihin normeihin vaan toiminnan kon-
teksti muokkaa sitd, kuinka ihminen saéntdjé soveltaa. (Juhila, Jokinen & Suoninen 2012a: 21-23.)
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2.3.2 Stereotypisoiva kategorisaatio

Tassa tutkielmassa tarkastelen aineistossa esiintyvid naiseuden stereotypioita, joten olen-
naiseksi muodostuu stereotyypin késite. Stereotyypilla tarkoitetaan johonkin tiettyyn ihmisryh-
maan liitettyja yleistavié ja liioiteltuja piirteitd (Tainio 2001: 16), joiden avulla ihminen luoki-
tellaan kuuluvaksi johonkin tiettyyn lokeroon esimerkiksi ulkonadn, sukupuolen tai etnisyyden
perusteella. Ndma ominaisuudet ovat usein helposti tarjolla olevia ja pintapuolisia. Tall6in ih-
minen tulee madritellyksi tdiman kategorian kautta, ja haneltd odotetaan kategorian stereotyyp-
pisten ominaisuuksien mukaista usein normatiivista toimintaa. (Juhila 2012: 184-185.) Stereo-
tyyppejé ilmentévié oletuksia ovat muun muassa “miehet toimivat logiikan ja naiset tunteiden
perusteella”, jossa stereotyyppeind toimivat miehet ja naiset seké “kaikki humanistit ovat kdy-
hia tai ty6ttomid”, jossa stereotyyppind toimii humanistit.

Tassa tutkielmassa kaytén rinnakkain kasitteité stereotyyppi ja stereotyyppinen kategoria,
joiden katson olevan tarpeeksi samanmerkityksisid kuvaamaan samaa ilmiota. Stereotypisoiva
kategorisaatio puolestaan kuvaa kognitiivista prosessia, jonka ihminen tekee stereotypisoivaa
kategoriaa muodostaessaan (Juhila 2012: 184). Ihminen tuottaa kategorioita ja stereotyyppeja
oman kulttuurinsa sisdisen tietovarannon perusteella. Stereotyypit eivat ole itsesséan olemassa
olevia faktoja vaan ihmisten keskindisessa toiminnassa syntyva tapa hahmottaa sosiaalista jar-
jestystd. (Juhila, Jokinen & Suoninen 2012b: 46-47; Juhila 2012: 185.) Stereotyyppien avulla
sosiaalisia hierarkioita on helpompi hahmottaa ja yllapitaa, sill4 ne ovat negatiivisia ja kohdis-
tuvat usein véhemmistoihin tai yhteiskunnassa alisteisessa asemassa oleviin ihmisryhmiin. Ste-
reotyyppeja voidaankin siis pitaa eradanlaisena vallankayttona, silla ne myos ilmaisevat yhteis-
kunnassa vallitsevia ideologioita ja normeja. (Juhila 2012: 186-187.) Jos yhteisd hyvéksyy ste-
reotyypin sisaltdmat merkitykset, ne sailyvat osana yhteison diskursseja ja samalla yllapitavat
stereotyypittelyn kohteista tuotettuja mahdollisesti kielteisia ja yliyleistavia representaatioita.
Pitké&n aikaa vakiintuneena olleet stereotyypit voivat myds luonnollistua osaksi kielenkaytt6a
ja siten my0s osaksi sitd, kuinka tiettyjen ihmisten odotetaankin kayttaytyvan. (Tainio 2001:
17.)

Tassa tutkielmassa tarkastelen eriarvoisuutta yll&pitdvaa stereotyyppisen naisen katego-
riaa. Stereotyyppid on my6s mahdollista murtaa tuomalla kielenkayttotilanteen keskioon piir-

teitd, jotka eivat sovi stereotyypittelyn asettamiin raameihin ja siten ylittdvat stereotyypin ahtaat
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rajat sille, mitd henkil0 saa ja voi olla (Pietikainen & Méntynen 2019: 88; vrt. Juhila 2012: 206—
207).

Oman tutkielmani valossa on olennaista tarkastella stereotypisoivaa kategorisaatiota fe-
ministisen CDS:n ndkékulmasta. Olennaista on, kuinka kategoria-analyysissa yhteiskunnalliset
iImiot kasitetadn. Kategoria-analyysi kytkeytyy vahvasti ethometodologiseen tutkimusperin-
teeseen, joka tarkastelee ihmisten keskindista toimintaa ja arkielamad. Etnometodologisen la-
hestymistavan mukaan esimerkiksi epatasa-arvon syyt ja muut yhteiskunnan rakenteiden ilmiot
toistuvat ihmisten valisessa arkisessa kanssakdymisessa ja ovat siten huomaamattomia. (Juhila,
Jokinen & Suoninen 2012a: 20, 36—37.) N&enkin tassa vahvan yhtymékohdan oman tutkielmani
kanssa, sill& journalistinen media on osa monen arkielamad. Koen tutkielmani kriittisen tarkas-
telun ankkuroituvan siihen, ettd kielenkéyttd sosiaalisena toimintana voi yllapitaé epatasa-ar-
voa hyvinkin arkisilta vaikuttavien diskurssien kautta. Nostamalla esiin epdyhdenvertaisuutta
yllapitavid kielenk&yton konventioita arkisissa kielenkayttokonteksteissa, kuten urheilu-uuti-
sissa, on mahdollista saada uutta tietoa siitd, kuinka luonnollistunut jokin ideologia on.

Tutkielmani asetelman kannalta on erityisen mielenkiintoista tarkastella stereotyyppeja,
silla medialogiikan® mukaan stereotyyppien hyédyntdminen on yksi eri medioiden noudatta-
mista normeista ja kaytanngista (Isotalus 2017: 26-27). Koska media ilmentad institutionaalista
valtaa, silld on myds vastuu siitd, kuinka se kéyttéa valtaa tuottamissaan siséllgissa. Median
sisalloissd kaytetyt stereotyypit toisintavat yhteisossa vallitsevia moraalikasityksia ja ideologi-
oita kuten perinteisia sukupuolirooleja seka patriarkaalista hegemoniaa.

Havainnollistan analyysiluvuissa aineistostani 16ytyvan stereotyyppisen naisen katego-
riaa hyodyntamalla edellisessa alaluvussa 2.3.1 esittelemiani nimedmisen, kuvaamisen ja kate-
gorian késitteitd. Analysoin myds stereotyyppisen naisen rakentumista kasitteleméalld aineis-
tossa esiintyvia sukupuolispesifeja oletuksia. Tuotan analyysin lomassa kritiikkia stereotyy-

peista vélittyvista eriarvoistavista rakenteista.
2.3.3 Representaatio
Representaatiolla tarkoitetaan toistojen kautta syntyvéaa erilaisten merkitysten esitysta ja todel-

lisuuden uudelleen esitystd. Todellisuuden uudelleen esityksella tarkoitetaan esimerkiksi Kie-
lenkéyton kautta luotuja merkityksid, jotka valittdvat yksiulotteisia kuvia esimerkiksi

¢ Medialogiikan mukaan muita medialle ominaisia kaytantoja ovat esimerkiksi dramatisointi, vastakkainasettelu
ja yksinkertaistaminen (Isotalus 2017: 26-27).
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tapahtumasta, ilmiosta tai henkilostd (Pietik&inen & Mantynen 2019: 78-80). Koska kielen-
kaytto on luonteeltaan dialektista, representaatiot eivat pelkéstaén heijasta ja uudelleenesita to-
dellisuutta, vaan ovat my®s mukana luomassa sita (mts. 79-81).

Vallitsevia yhteiskunnan rakenteita on siis teoriassa mahdollista muuttaa monipuolista-
malla yksioikoisia ja toistuvia representaatioita, jotka puolestaan muuttavat vallitsevia diskurs-
seja ja siten yhteiskuntaa (Pietikdinen & Mantynen 2019: 78-80). Liian yksipuoliset ja stereo-
typioita hyodyntévat representaatiot ovat jaykkarajaisia ja yllapitavat epatasa-arvoistavia ra-
kenteita. Aineistossani tdma nakyy esimerkiksi “’kaikki naiset ovat tunteellisia” -oletuksena,
joka rakentaa hyvin yleistdvaa sukupuolirepresentaatiota valtavan heterogeenisesté joukosta ih-
misia.’

Median merkitysta nyky-yhteiskunnassa ei voi sivuuttaa, varsinkin kun puhutaan repre-
sentaatioista. Media ja verkkouutiset ympardivat meitd koko ajan, ja me rakennamme todelli-
suuttamme kuluttamamme median kautta. Representaatioiden avulla voidaan luoda ja yllapitaa
erilaisia normeja. Esimerkiksi jos jonkin brandin mainoksissa nékyy aina valkoisia keskiluok-
kaisia naisia, voidaan samalla puhua mainoksen luomasta naiseuden kuvasta ja naiseuden
ihanne-representaatiosta, joka edustuu mainoksessa. (Karkulehto ym. 2012.)

Representaatioiden intersektionaalisuutta voidaan havainnoida myds kielellisestd nako-
kulmasta, esimerkiksi nimeamisen kautta. Engelberg (2016) on esittanyt, ettd suomen kielen
ihmisviitteisissa ilmauksissa nakyy samanlainen mieskeskeisyys kuin kielissa, joissa kaytetaan
maskuliini- ja feminiinikategorioita. Miessukupuoli siis merkityksellistetddn kielenkaytossa
normaaliksi ja ihmisyyden prototyypiksi, kun taas naissukupuoli on ihmisyyden kannalta epa-
tyypillinen (mt.).

2.3.4 Presuppositio

Analyysissani kaytén apuna kasitettd presuppositio, joka tarkoittaa tekstin sisddnrakennettua
taustaoletusta. Kyseessé voi olla joko implisiittinen oletus esimerkiksi véitelauseen muodossa
tai kontekstista ymmarrettavé asia. (Fairclough 1992: 101, 120-121.) Fairclough’n (mp.) mu-
kaan presuppositioita voidaan pitéa intertekstuaalisuuden keinona, jolloin oletuksella viitataan

joko muuhun olemassa olevaan tekstiin tai tekstin ulkoiseen todellisuuteen kuten yleiseen

" Sukupuolirepresentaatioista feministisen teorian nakokulmasta on Suomessa kirjoittanut mm. Paasonen (2010).
Sukupuolentutkimuksen piirissé kdytetdankin termié representaatioiden intersektionaalisuus, kuvaamaan ihmisen
eri ominaisuuksien kuten ihonvarin ja sukupuolen liittyvien identiteettiesityksien ristedmistd. Naiden yhtymékoh-
dat puolestaan heijastavat erilaisia valtasuhteita ja eriarvoisuutta. (Mt.)
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mielipiteeseen tai oletukseen. Omassa aineistossani tdma nakyy muun muassa tietynlaisten su-
kupuolirooleihin liittyvien ideologioiden toisintamisena. Fairclough (mts. 22—-23, 89) pitéa pre-
suppositioita antoisana tutkimuskohteena niiden valittdmien ideologioiden takia. Presupposi-
tioita tutkimalla on myds mahdollista valottaa ideologioiden luonnollistumisprosesseja (mp.).

Kéytan analyysissani presuppositioiden havainnollistamisen apuna faktiiviverbin ja ne-
gaation kasitteitd, sill4 niiden katsotaan voivan laukaista presupposition. Faktiiviverbilla tai
faktiivisilla verbeill& tarkoitetaan verbej, joiden lauseentdydennyksena oleva rakenne tulkitaan
todeksi. Faktiiviverbeja ovat esimerkiksi tietad, myontaa ja todeta. (Fairclough 1992: 121-122;
Kiparsky & Kiparsky 1971; VISK § 471 ja 8 1561; ks. myos Lakoff 1971.) Negaatiolla puoles-
taan tarkoitetaan jonkin asian kieltdmisté esimerkiksi kieltoverbin ei tai jonkin muun kiellon
ilmaisukeinon kuten Kielteisen adposition tai adverbin avulla (VISK § 1615). Negaatio on myos
presupposition ohella intertekstuaalisuuden keino, silld negaation kéytt6 viittaa siihen, etta
sama sanoma on olemassa myonteisend jossakin toisessa kielenkayttotilanteessa (Fairclough
1992: 121-122).

3 Aineisto ja menetelma

Tassa luvussa esittelen tutkielmani aineiston ja soveltamani menetelmén. Tutkielman aineis-
tona on vuodelta 2021 kerattyja suomalaisten uutismedioiden urheilujournalistisia teksteja,
joita on yhteensa 192 kpl. Menetelmana kaytan padasiallisesti kriittista diskurssintutkimusta
kuten Fairclough (2010) on sen maaritellyt, mutta olen poiminut joitakin tarkedksi kokemiani
tyokaluja my6s kategoria-analyysista ja korpusavusteisesta diskurssintutkimuksesta eli
CADS:sta.

Seuraavassa kolmessa alaluvussa késittelen aineistoani seka sen kerddmista ja luotetta-

vuutta. Tutkimusmenetelméaa kasittelen luvussa 3.4 ja tutkimuseettisia kysymyksia luvussa 3.5.

3.1 Tutkimusaineisto

Tutkielmani aineisto koostuu 192:sta vuonna 2021 julkaistusta urheilujournalistisesta tekstisté,

joista 96 kpl on verkkoartikkeleita (48 kpl Helsingin Sanomien ja 48 kpl YLEn) ja 96 kpl on
digitoiduista printtilehdista keréattyja artikkeleita (24 kpl lltalehdestd, 24 kpl Ilta-Sanomista, 24
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kpl llkka-Pohjalaisesta ja 24 kpl Lapin Kansasta).® Aineiston uutismediat voidaan jakaa karke-
asti iltapaivalehtiin, laatumedioihin sekd maakuntalehtiin, kuten taulukosta 1 nakyy.

lltapaivalehti Laatumedia Maakuntalehti
Printtimedia lltalenti, Illta-Sano- | - Lapin Kansa, llkka-Poh-
mat jalainen
Verkkoartikkelit | - Helsingin Sanomat, | -
YLE

Taulukko 1. Mediakentta.

Aineiston artikkelien sanamaéara vaihtelee valilla 58-1988 sanaa, ja artikkeleissa on kes-
kimaarin 372 sanaa. Yhteensd aineiston koko on 71 723 sanaa. Aineisto on keratty vuoden 2023
aikana.

Olen valinnut aineiston uutismediat suuren valtakunnallisen levikin ja lukijakunnan
maantieteellisen hajaantuneisuuden perusteella. Valinnoissa on otettu myés huomioon, mika
taho omistaa kyseisen median. Vaikka Suomi onkin karkimaita esimerkiksi lehdisténvapausin-
deksilld mitattuna®, olen halunnut huomioida medioiden omistussuhteiden mahdollisen vaiku-
tuksen aineistoni valinnassa ja pyrkinyt heterogeenisyyteen. Tamén vuoksi tutkielmani aineis-
tossa on mukana valtion omistaman Y leisradion verkkouutiset seka eriomisteisia kaupallisia
medioita. (ks. myds Méntynen & Virtanen 2020.)

Verrattuna pédosastolla julkaistaviin journalistisiin genreihin, urheiluosaston jutuissa on
luonnollisesti vahva urheilupainotus ja siten myos erilainen nakokulma kasiteltaviin aiheisiin.
Tutkielman aineistona on urheilu-uutisia, urheiluartikkeleita seka urheiluosastolla julkaistuja
reportaaseja ja haastatteluja. Uutinen on journalistinen genre, jonka voidaan mééritelld kertovan
uutta ja merkittavaa tietoa, jostain yleisesti kiinnostavasta ja ajankohtaisesta aiheesta (Kuutti
2006: 242). Urheiluosaston uutiset késittelevat muun muassa otteluiden lopputuloksia, louk-
kaantumisia tai pelaajasopimuksia. Artikkeli puolestaan on pohtiva ja jostain tietysta nakokul-
masta kirjoitettu journalistinen teksti (mts. 13) ja urheiluosaston jutuissa tdma voi kasitella

melko laajasti eri asioita, kuten yksittdistd urheilijaa ja hé&nen Kkisasuoritustaan,

8 Kaytan ndista aineistotunnuksissa lyhenteitd seuraavasti: Helsingin Sanomat = HS, lltalehti = IL, Iltasanomat =
IS ja Lapin Kansa = LK.

® Lehdistonvapausindeksi on kansainvalisesti tunnettu mittari, joka kertoo tilannekuvan lehdistonvapaudesta ja
listaa maat sananvapauden toteutumisen mukaan. Indeksin julkaisee vuosittain kansainvalisesti tunnettu Toimit-
tajat ilman rajoja -jarjestd (Reporters sans frontiéres, RSF). (Toimittajat ilman rajoja 12.3.2024.)
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urheilujoukkuetta tai -lajia, lajiliittoa tai valmennushenkiléd. Urheiluosaston haastattelut ovat
usein asia- tai henkilohaastatteluita: asiahaastatteluissa ihmisid haastatellaan nimenomaan
alansa asiantuntijoina, kun taas henkil6haastatteluissa haetaan inhimillisempaa ja mielipiteita
sisdltdvaa nakokulmaa (mts. 48, 53-54). Reportaaseilla puolestaan tarkoitetaan journalistista
genred, jossa toimittaja kuvaa todellisuutta omien kokemustensa perusteella sek& laajasti eri
ldhteitd yhdistelemalld (mts. 186). Urheiluosastolla reportaasit ndkyvat esimerkiksi kuvauksina
olympialaisista.

Valitsin aineistokseni urheilujournalistiset tekstit siksi, ettd kyseessa on ”’luonnollinen ai-
neisto” eli aineisto, joka on syntynyt ilman tutkijan vaikutusta (Juhila, Jokinen & Suoninen
2012b: 84-85). Vaikka olen itse koostanut aineiston, en ole paassyt vaikuttamaan artikkeleita
Kirjoittaneiden toimittajien sanavalintoihin, joita tdssa tutkielmassa muun muassa tarkastelen.
Koska stereotyypittelyé tukevan sanaston tarkastelussa kategorisointi on olennaista, oletan, etta
naissukupuolisia urheilijoita ké&sittelevasta aineistosta 10ytyy myos naissukupuoleen liittyvaa

nimeamisté ja kategorisointia.

3.2 Aineiston rajaus ja kerddminen

Koska uutismediat joutuvat kilpailemaan lukijoidensa huomiosta sosiaalisen median siséltdjen
kanssa, on uutisvirta hyvin nopeatempoista ja tdman vuoksi sen sisallét myds vanhenevat no-
peasti. Jotta aineistoni olisi mahdollisimman ajankohtainen, olen valinnut aineistoksi tuoreim-
pia mahdollisia printtilehti&, jotka Kansallisarkiston digitaalisista arkistoista oli mahdollista
saada. Tutkielman tekoaikana tuorein saatavilla oleva digitoitu aineisto oli vuodelta 2021. Jotta

aineisto olisi mahdollisimman vertailukelpoista, kerésin verkkoartikkelit samalta ajanjaksolta.

Aineisto Kokonais- Tavoittavuus Omistus Kappalemaara ai-
levikki paivassa neistossa
YLE - 79 % suomalai- Suomen valtio 48
sista (2019)
Helsingin 339 437 - Sanoma Media 48
Sanomat (2019) Finland Oy
[lta-Sanomat 324 000 - Sanoma Media 24
(2021) Finland Oy
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lltalehti 219 000 - Alma Media Oyj 24
(2023)

llkka-Pohja- 50 184 - llkka Qyj 24
lainen (2020)

Lapin Kansa 36 616 - Kaleva Oy 24
(2018)

Yhteensa 192

Taulukko 2. Aineiston koostumus.

Taulukossa 2 on esitetty verkosta saatavilla olevista lahteista arvio median kokonaislevikistéa.
Virallisia levikintarkastuksia tekee Media Audit Finland (12.3.2024), josta Helsingin Sano-
mien, llkka-Pohjalaisen ja Lapin Kansan kokonaislevikit ovat peraisin. llta-Sanomien ja llta-
lehden levikkej& ei ole tarkistettu verkosta saatavilla olevien levikintarkastuksien mukaan, joten
niissd olen kayttanyt medioiden omilta sivuilta saatavilla olevia tietoja'®.

Aineiston rajaukseen on vaikuttanut myos, kuinka artikkeleita on ollut saatavilla aineis-
ton keruun aikana. Koska printtilentien nékoisversioista uutisten manuaalinen kerddminen on
tyolastd, kerasin mahdollisimman paljon aineistoa verkosta. YLE:II& ei ole printtimediaa, joten
verkkouutisten kerddminen oli ainoa vaihtoehto. Helsingin Sanomien sivuilla alle kaksi vuotta
vanhat artikkelit ovat luettavissa ilman aktiivista tilausta. Sivuilla oli myds aineiston kerdami-
sen aikaan toimiva hakukone, jolla pystyi rajaamaan artikkeleita aiheen ja julkaisuajan perus-
teella. lltalehdelld ei ainakaan kesalla 2023 ollut kdytdssédén vastaavaa hakumahdollisuutta tai
arkistoa, jossa tuloksia olisi voinut suodattaa. Taman takia kerasin iltapéivalehtia aineistossani
edustavien lltalehden ja llta-Sanomien osuudet Kansallisarkiston digitaalisista arkistoista,
joista on mahdollista ladata nékoisversioita printtilehdistd. Maakuntalehtié aineistossani edus-
tavien llkka-Pohjalaisen ja Lapin Kansan sivuilla verkkouutisia ei ole mahdollista lukea ilman
aktiivista tilausta. Taman vuoksi kerdasin myds maakuntalehtiaineiston myés Kansallisarkiston
digitaalisista arkistoista.

Verkkoartikkelit olen valinnut silla perusteella, ettd hakukoneen antama hakutulos
(yleensé otsikko ja osa ingressistd) ovat vihjanneet artikkelin kasittelevan naisurheilijaa. En ole
rajannut aineistostani pois urheilumaailmassa muutoin vaikuttavia naisia kuten valmentajia tai

lajiliiton edustajia.

10 11ta-Sanomien tiedot ovat peraisin Sanoma B2B:st (12.3.2024) ja Iltalehden Alma Medialta (12.3.2024).
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Lis&ksi olen rajannut aineistoani seuraavasti: olen jattanyt pois kaikkein lyhyimmét ar-
tikkelit ja pelkastaan urheilutuloksia lukuina késitelleet artikkelit. Koska sukupuolindktkulma
on tutkielmani kannalta myds olennainen, olen rajannut pois artikkelit, joissa naiset mainittiin
todella lyhyesti tai yhdessa lauseessa. Tamé rajaus on tarked siksi, etta tutkielman teoreettinen
lahtokohta rajoittaa aineistoa. Koska keskityn tarkastelemaan aineistossani esiintyvéa kielen-
kayttoa ja sen sosiaalista kontekstia, sitd on olennaisesti mygs oltava aineistossa.

Artikkelit on keratty kahdella eri tavalla: verkkoartikkelit on kerétty hyddyntamalla uu-
tissivustojen hakukonetta ja printtiartikkelit Kansallisarkiston digitaalisista arkistoista. YLEnN
ja Helsingin Sanomien verkkosivuilla verkkoartikkeleita on mahdollista hakea hakusanalla ja
hakutuloksia voi rajata osaston ja julkaisuajan mukaan. Naissa tapauksissa olenkin kéyttanyt
hakusanaa urheilu ja olen rajannut haun koskemaan urheiluosastolla julkaistuja artikkeleita.
Julkaisuajan rajauksen avulla olen kaynyt lapi vuoden 2021 jokaisen kuukauden ensimmaisen
seitseméan péivan ajalta ensimmaiset hakutulokset. Tallensin pdf-muodossa jokaiselta kuukau-
delta ensimmaiset nelja hakutuloksissa esiintynyttd naispuolisesta urheilijasta, valmennus- tai
toimihenkiltsta kertonutta artikkelia. Jos kuukauden ensimmaisella viikolla ei ollut tarpeeksi
naisurheilijoista kertovia artikkeleita, laajensin hakua nayttamaan myds seuraavan viikon artik-
kelit. Toistin tata prosessia, kunnes aineistossani oli 48 artikkelia kummastakin verkkomedi-
asta.

Olen kerannyt printtiartikkelit Kansallisarkiston digilehtikokoelmasta lataamalla vuoden
2021 jokaisen kuukauden ensimmaisen ja viimeisen lehden. Olen selannut ndma lehdet lapi ja
tallentanut sopivat artikkelit siirtdmélla tekstit tyhjaan pdf-tiedostoon. Jos lehdista ei 16ytynyt
naisurheilijoita ké&sittelevia artikkeleita, olen etsinyt tilalle toisen numeron samalta vuodelta ja
mahdollisuuksien mukaan samalta kuukaudelta. Toistin samaa prosessia, kunnes jokaisesta

printtimediasta oli keratty 24 naissukupuolta koskevaa urheiluartikkelia.

3.3 Aineiston kattavuus ja luotettavuus

Aineiston keruuvaiheessa panin merkille, kuinka vahan naisurheilijoista kertovia uutisartikke-
leita oli verrattuna miesurheilijoista kertoviin uutisartikkeleihin. Tata voi pitaa esimerkking ur-
heilumaailman maskuliinisesta hegemoniasta, joka heijastuu urheilujournalismiin. Havainto-
jeni mukaan naissukupuoli oli kuitenkin vahvemmin edustettuna esimerkiksi Tokion olympia-
laisia kasittelevissa teksteissa seka hiihtokisojen yhteydessd. Luonnollisesti uutisten ajallinen

konteksti on vaikuttanut siihen, millaisia teksteja julkaistaan.
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Kaikissa aineistoon valituista uutismedioista ei ollut yhtd saanndéllisesti naisurheilijoista
kertovia uutisartikkeleita. Esimerkiksi lltalehti ja Ilta-Sanomat saattoivat raportoida yksittai-
sista hiihtokisoista todella paljon, jolloin yhdessa lehdessé saattoi olla useampi naisurheilijoita
kasitteleva artikkeli. Silti monesta muusta numerosta aineistoon sopivia artikkeleita ei 16ytynyt
lainkaan. Korvaavia lehtinumeroita piti etsid nimenomaan iltapéivalehdiksi profiloituvien jul-
kaisujen kohdalla.

Aineistoon kerétyt Helsingin Sanomien artikkelit ovat siirtyneet maksumuurin taakse tut-
kielman teon aikana, silla Helsingin Sanomien verkkosivuilla ei ole mahdollista lukea yli 2
vuotta vanhoja artikkeleita ilman aktiivista tilausta. Olen kuitenkin kerannyt artikkelit itselleni
ennen tata ja tallentanut ne pdf-muodossa.

Laajalla aineistolla ja keruumenetelmalla olen pyrkinyt saavuttamaan aineiston kyllaan-
tymisen. Tata kasitetta kdytetddn kuvaamaan aineiston riittavyytta ja silla tarkoitetaan sité pis-
tettd aineiston kerdd@misessd, kun mitdén uutta ei kdy endd ilmi. Tasta kaytetddn myos termié
saturaatiopiste. (Pietikdinen & Mantynen 2019: 236-237.) Aineistoni selked vahvuus on sen
laajuus, jonka ansiosta analyysissani olen voinut tuoda esille monipuolisesti havaintojani tuke-
via esimerkkeja ja pohtia yleistettavyyttd medialogiikan kuvaamien kayténteiden mukaisesti.
Aineistoni ei kuitenkaan ole niin laaja ja homogeeninen, ettd havaittuja piirteita voisi yleistaa
systemaattisesti kattamaan koko tekstilajia tai journalistisia kaytantoja.

3.4 Tutkimusmenetelma

Tassa luvussa esittelen tarkemmin tutkimusmenetelmaéni. Tutkielmani tarkoituksena on tuot-
taa aineistosta laadullista analyysia feministisen CDS:n traditiota mukaillen. Tutkielmassani
halusin hyddyntad mahdollisimman laajaa aineistoa, vaikka tdma ei varsinaisesti ole tutkiel-
mani edustamalle viitekehykselle tyypillistd. Menetelméssani olenkin hyodyntényt joitakin
korpusavusteisen diskurssintutkimuksen (corpus-assisted discourse studies, lyhenne CADS)
tyokaluja, jotta ndin suuren aineiston késittely olisi mahdollista.

Korpusavusteinen diskurssintutkimus on yhdistelma perinteista laadullista diskurssintut-
kimusta, kvantitatiivista analyysia ja tilastotiedetta.!* CADS:n hyviin puoliin lukeutuukin mah-

dollisuus kayttdd huomattavasti perinteistd diskurssintutkimusta laajempia tekstiaineistoja,

11 Suomessa CADS on vielda melko tuntematon metodi, vaikka silla on paljon potentiaalia ja erilaisia sovellusmah-
dollisuuksia myds suomen kielen tieteenalalla. Suomessa CADS-menetelméé ovat kayttaneet tutkimuksissaan
muun muassa Jantunen, Ainiala, Jokela ja Tarvainen (2022) seké pro gradu -tutkielmissaan Hakkala (2021) ja
Niiranen (2022).
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jolloin tulosten yleistettdvyys on myos parempi. Talla metodilla on myds mahdollista nostaa
aineistosta esiin sellaisia merkityksia tuottavia tilastollisia tendenssejd, joihin perinteinen dis-
kurssintutkimus ei kykene. (Jantunen 2018: 21-25; Partington, Duguid & Taylor 2013.)
Aineistoni késittelysséd olen hyddyntanyt CADS:sta omaksumaani tydkalua nimittéin
kvantitatiiviseen tutkimukseen tarkoitettua selainpohjaista Sketch Engine -tekstianalyysiohjel-
mistoa. Aineiston keradmisen jalkeen olen lukenut aineiston l&pi ja Kirjannut ylos erilaisia sa-
noja, joiden olen ajatellut mahdollisesti viestivan erilaisista naiseuteen liittyvista sukupuoliste-
reotypioista. Tdman jalkeen olen sy6ttanyt aineiston ohjelmistoon ja luonut siita korpuksen.
Sketch Enginen muodostaman sanalistan perusteella olen etsinyt korpuksesta stereotyyp-
pien kayttoon viittaavia esiintymid. Listalla oli ditiyteen, perheeseen, parisuhteeseen seké tun-
teisiin liittyvia sanoja. Ohjelmiston erilaisten tilastotydkalujen avulla ryhdyin tutkimaan, missa
korpuksen artikkeleista sanalistani lemmat korostuivat parhaiten. Lemmalla tarkoitetaan haku-
sanan perusmuotoa, kun haun kohteena ovat kaikki lekseemin taivutusmuodot (TT s.v. lemma).
Taulukko 1 vastaa ohjelmaan sy6ttdmiani lemmaoja, ja niiden esiintyvyydet on ilmoitettu 3 mer-

kitsevan numeron tarkkuudella.

Lemma Esiintymiskerrat Esiintyvyys
Aiti 22 0,0307 %
Aitiys 3 0,00418 %
Lapsi 17 0,0237 %
Perhe 20 0,0279 %
Koti 18 0,0251 %
Suru 2 0,00279 %
llo 4 0,00558 %
Tunne 17 0,0237 %
Tuntua 71 0,0990 %
Itked 9 0,0125 %
lloita 6 0,00836 %

Taulukko 3. Hakusanoina toimineet lemmat.

Taulukossa 3 listattujen lemmaojen esiintyvyyden perusteella olen k&ynyt aineistoa l&pi ja
syventynyt tarkemmin siihen, kuinka aineistossa rakennetaan stereotypisoivia kategorioita.

Kiinnitin huomiota erityisesti niihin artikkeleihin, joissa taulukon 3 lemmoja esiintyi eniten.
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CADS:lla on varsin pieni rooli tydsséni, mutta sen ansiosta minun on ollut mahdollista
keré&ta tutkielmaani varten isompi aineisto, kuin perinteisessa diskurssintutkimuksessa olisi in-
himillisesti tyostettavissa ja tarkoituksenmukaista. CADS:n avulla minun on ollut mahdollista
hahmottaa paremmin aineistoni laajoja tendenssejé, kuten lemmojen esiintyvyyksia (ks. esim.
Jantunen 2018: 24). Tdm4 puolestaan on ohjannut analyysini muodostumista ja mahdollistanut
nain suuren aineiston tarkastelun feministisen CDS:n viitekehyksessd. CADS:n avulla olen voi-
nut poimia laajasta aineistosta ne ilmiot, jotka ovat tutkielmani asetelman kannalta olennaisia.

Tutkimusmenetelmallani on selkeitd hyvié ja huonoja puolia. Yksi suurimmista rajoit-
teista on Sketch Engine, silld se ei tunnista kaikkia suomen kielen sanoja. Tama loi tiettyja
rajoituksia lemma-hakujen kanssa, ja vélilla jouduinkin turvautumaan perinteiseen sanahakuun
pdf-lukuohjelmassa. Koen kuitenkin ohjelmiston olleen tdhan tarkoitukseen varsin sopiva, silla
kavin aineistoa lapi myds ennen ohjelmiston kayttéa. Toki mahdollisuutena on, ettd ohjelmisto
ei ole toiminut luotettavasti tai etta se ei ole esittanyt jotain hakutulosta aineistossa kirjoitusvir-
heen vuoksi. Vaikka nain olisikin kaynyt, en koe, etté se olisi merkittavasti vaikuttanut tutkiel-

mani analyysiin ja 0ydoksiin.

3.5 Tutkimuseettiset kysymykset

Tutkimuksessani suurimmaksi eettiseksi ongelmaksi nousee sukupuolen kasite. Oleellisin ky-
symys lieneekin, ketkéd ovat naisia. Kuten aiemmin tuli ilmi, bin&érinen sukupuolijaottelu on
todistetusti yhteiskunnan luoma (ks. luku 2.2). Koska uusia sukupuolen moninaisuutta kuvaavia
termeja tulee tdman tutkielman kirjoitushetkell& jatkuvasti, on vaikea 16ytaa kayttamilleni ter-
meille vakiintunutta méaaritelmaa. Siksi tukeudunkin suomalaisen ihmisoikeus- ja kansalaisjar-
jestd Seta ry:n 12 tuottamaan kuvauksiin cis-sukupuolisuudesta ja transihmisesta. Kun henkilén
sukupuoli-identiteetti ja sukupuolen ilmaisu ovat samassa linjassa henkil6lle syntymassa maa-
ritellyn sukupuolen, ja siihen liittyvien yhteiskunnallisten normien kanssa, kaytetddn hénestéa
kasitettd cis. Cis-etuliite tulee latinan ’talla puolella’ tai *samalla puolella’ tarkoittavasta sa-
nasta. Cis-sanan vastakohtana toimii sana trans, joka tarkoittaa ’toisella puolella olevaa’. Tran-

sihmisell& puolestaan tarkoitetaan henkildd, jonka sukupuoli-identiteetti tai sukupuolen ilmaisu

12 Seta ry on opetusministerion ja kuntien tukema ihmisoikeusjarjesto, joka kertoo tavoitteikseen ihmisoikeuksien,
hyvinvoinnin ja yhteiskunnallisen yhdenvertaisuuden toteutumisen Suomessa. Jérjestd keskittyy toiminnassaan
tarjoamaan ajantasaista tietoa ’sukupuolen ja seksuaalisen suuntautumisen moninaisuudesta sateenkaari-ihmisia
tyOssdén kohtaaville ammattilaisille ja eri alojen opiskelijoille”. (Seta ry 12.3.2024.)
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eroaa niista normeista, jotka liittyvat hanelle syntymahetkelld mééaritettyyn sukupuoleen. (Seta
ry 12.3.2024.)

Jotta voin tutkielmassani ottaa huomioon naissukupuolen moniulotteisuuden, haluan
tuoda esille mahdollisuuden siitd, ettd olen olettanut jonkun sukupuolen vaarin. En ole aineis-
toni rajauksessa tehnyt eroa cis- ja transnaisten vélille tai valinnut aineistooni nimenomaan cis-
naisia. Aineistoa keratessani olen kiinnittdnyt huomiota naistyypillisin nimiin tai mainintaan
esimerkiksi naisten kilpasarjoista ja koostanut aineiston ndiden havaintojen perusteella. Tutki-
jana joudun myos itse luokittelemaan ja tuottamaan kategoria-analyysin mukaisia kategorioita.
Kaikki tama on tutkielman sujuvuuden ja selkeyden kannalta olennaista. Tdma luo ongelmia,
sill& olen saattanut nain tehdessani sukupuolittaa henkilon vaarin. Haluankin tuoda esille ym-
marrykseni siita, ettd sukupuoli-identiteetti on moninainen, ja minulle naiseksi representoituva
voi kokea olevansa jotain muuta kuin nainen.

Késittelen tutkielmassani myds urheilujournalismissa esiintyvaa stereotypisoivaa katego-
risaatiota. Tutkielmani tarkoituksena ei ole mitatdida stereotypisoivia kategorioita, vaan analy-
soida Kriittiselle diskurssintutkimukselle ominaisesti, kuinka kategorioita muodostetaan Kielen-
kaytossa seka esittaa kritiikkia feministisen CDS:n ndkdkulmasta. En késittele tutkielmassani
uutisia kirjoittaneita toimittajia henkil6in tai kritisoi heiddn ammattitaitoaan, vaan tarkoituk-
senani on tuottaa uutta tietoa siita, millaisia naiseuden stereotyyppejé urheilumaailmaa koske-
vassa uutisoinnissa esiintyy, ja kuinka ne kytkeytyvat kyseisen uutisosaston laajempiin diskurs-
seihin. Diskursiivisten ilmididen kasittely edellyttad myos kielenkéytdn analysointia sen sosi-
aalisessa kontekstissa (Fairclough 1992; Pietikdinen & Mantynen 2019), jolloin joudun myos

analysoimaan esimerkiksi toimittajan tekemid sanavalintoja.

4  Stereotyyppinen nainen

Tama luku ja seuraava luku ovat tutkielmani varsinaisia analyysilukuja. Analyysislukujen ta-
voitteena on vastata tutkimuskysymyksiini: (1) Milla tavalla stereotyyppisen naisen kategoria
suomalaisten uutismedioiden urheilujournalistisissa teksteissa rakentuu? (2) Millaisten diskurs-
sien rakentumiseen stereotyyppisen naisen kategoria osallistuu suomalaisten uutismedioiden
urheilujournalistisissa teksteissa?

Tassa luvussa esittelen ja analysoin aineistosta 10ytyvaa naiseuteen liittyvaa sukupuo-
listereotyypittelyd. Analyysi etenee siten, ettd ensin taustoitan lyhyesti, kuinka naiseuteen liit-

tyva stereotypisointi aineistossa rakentuu. Esitan havaintojeni tueksi esimerkkeja aineistosta.
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Kéyn lapi esimerkeissa naiseutta stereotypisoivaa kategoriaa rakentavia kielenaineksia ja ana-
lysoin esimerkkeja laadullisesti. Luvussa 5 esittelen, millaisten diskurssien rakentumiseen ai-
neistossa naiseuteen liittyvat stereotypisoivat kategoriat osallistuvat.

Analyysiluvuissa esittelen havaitsemani ilmi6t aineistoesimerkkien kautta. Esimerkit
ovat alkuperdisessa kieliasussaan, joskin olen luettavuuden takia lyhentényt osaa niista. Talloin
esimerkissa on perédkkéin kaksi ajatusviivaa. Olen myds numeroinut jokaisen esimerkin ja li-
sénnyt aineistotunnisteen esimerkin alapuolelle (ks. liitteet). Keskityn analyysissani niihin kie-
lenaineksiin ja ilmidihin, jotka parhaiten avaavat késilla olevaa aihetta. Analyysini kannalta
mielenkiintoiset kielenainekset on esimerkeissé ja leipatekstissa kursivoitu.

Aineistossani esiintyy naiseuden stereotypioita, jotka hyddyntavét naiseuden stereotypi-
oille oletettuja ominaisuuksia ja kaytdstd. Namé oletukset liittyvét kolmeen eri eldman osa-
alueeseen, joiden mukaan olen myds seuraavat alaluvut ja niiden esimerkit jasentanyt: aitiys,
perhe ja koti sekd tunteet. Aineistoni teksteissd ndma oletukset ilmenivat ristiin ja osa hyodynsi
kerronnassaan useampaa eri oletusta. Taman vuoksi k&ytan samoista artikkeleista peréisin ole-

via esimerkkeja eri oletuksia kuvaavissa luvuissa.

4.1 Aitiys

Seuraavaksi esittelen aineistosta 10ytyvaa stereotyyppisen naisen kategoriaa, joka rakentuu ai-
tiyden oletuksesta. Aitiyden oletuksella tarkoitan stereotypisoitua naista, jonka kategoriajéase-
nyys luo oletuksen siita, ettd “kaikki naiset haluavat olla #iteja”. Aitiyteen liittyvat oletukset
tuovat mukanaan myos oletuksia stereotyyppisen naisen kategorialle sopivasta vanhemmuu-
desta. Perinteisesti aitiyteen liitetddn arvoja, kuten omistautuneisuus ja uhrautuvuus. Stereo-
tyyppiseen naiseen kohdistuva oletus aitiydestd pohjautuu perinteisiin ja konservatiivisiin su-
kupuolirooleihin, ja siihen perustuvat naisrepresentaatiot myos yllapitavat sukupuolinormeja
vanhemmuudesta ja naisen roolista yhteiskunnassa. Tdman stereotyypittelyn mukainen ideaali
nainen omistautuu taydellisesti vanhemmuudelle seka lapsilleen ja &itiys on hénen suurin haa-
veensa.

Koska Kilpaurheilu vaatii paljon aikaa, suunnittelua ja omistautuneisuutta — eli samoja
asioita kuin vanhemmuus — on seké kilpaurheilun ettd vanhemmuuden yhdistelma tulkittavissa
ristiriitaiseksi stereotyyppisen naisen kannalta. Koska stereotyypin kasitteeseen kuuluu olen-
naisesti jyrkk& ja mustavalkoinen luokittelu, uhrautuvan &itiyden stereotyyppi sallii huonosti

samanaikaisen Kilpaurheilijan ja &idin roolin.
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Aineiston artikkeleista kahdessa vanhemmuus ja ditiys ovat selkedssa ja urheiluun ver-
rattavassa roolissa, sill& urheilija nimitetéan jo otsikkotasolla didiksi. Esittelen ensin esimerkin,
jossa stereotyyppisen naisen kategoriaa vahvistetaan oletuksilla ditiydesta. Naiden esimerkkien
jalkeen seuraa vastaesimerkki erilaisesta tavasta representoida naiseutta ja aitind olemista. Seu-
raavat kaksi esimerkki& havainnollistavat yhdessé artikkelissa esiintyvéé kaikki naiset halua-

vat olla diteja”-oletusta.

1) Suunnistajaaidin askel nousee rivakasti

2) Maajoukkuesuunnistaja haluaa silti ndyttdd esimerkkid, ettd urheilu kansainvaliselld
huipputasolla on mahdollista myds aideille.
LK

Esimerkki 1 on artikkelin otsikko. Siina &itiys ja urheilulaji on yhdistetty samaan nimitykseen,
ja urheilijaan viitataan ’suunnistajaditind”, joka on maaritysyhdyssana. Talléin maariteosana
toimii suunnistaja ja edusosana iti. VISK:n (8§ 404) mukaan maéaritysyhdyssanassa edusosa on
semanttisesti hallitseva, ja sitd tismentaa méaariteosa. Hallitsevampi rooli on siis edusosalla diti,
jota suunnistaja-méaariteosa semanttisesti tasmentaa (VISK § 403).

Esimerkissa 2 artikkelin urheilijaan viitataan maajoukkuesuunnistajana, jonka voidaan
ajatella toimivan urheilukontekstissa tietynlaisena auktoriteettina. T&mé johtuu siitd, ettd maa-
joukkuepaikka on usein lajiliiton edustajien mydntamaé tunnustus urheilijalle siita, ettd tdmé on
tarpeeksi hyvé kilpailemaan kansainvéliselld tasolla. VVoidaan ajatella, ettd nimeamalla urheilija
maajoukkuesuunnistajaksi pyritddn vakuuttamaan lukija auktoriteetin avulla. Verbiketju ha-
luaa nayttaa siséltad faktiiviverbin nayttad, mika laukaisee presupposition sivulauseessa (Ki-
parsky & Kiparsky 1971). llmaus siis sisaltaa taustaoletuksen siitd, ettd urheilu kansainvalisella
huipputasolla ei valttamétta ole dideille mahdollista.

Esimerkin 2 sivulauseessa kéytetddn modaalista adjektiivia mahdollista, joka ilmaisee
tassd yhteydessa dynaamista modaalisuutta (VISK 8§ 1554, § 1588 ja §1589). Esimerkin ilmauk-
sessa pyritaan siis vakuuttamaan lukija siitg, ettd aitiyden ja kansainvélisen huippu-urheilun
yhdistdminen on fyysisesti mahdollista. Esimerkin 2 lopussa (on mahdollista my6s aideille)
toimintaa kuitenkin vied&an ditiys edelld, mika kay ilmi inklusiivisen fokuspartikkelin myos
kaytosta. Fokuspartikkeli nostaa aidit esille ja inklusiivisesta luonteestaan johtuen myos-partik-
keli ilmaisee, ettd huippu-urheilun mahdollisuus koskee muitakin kuin &iteja. (VISK § 1097, 8

839.) lImauksessa pyritadéan siis purkamaan presuppositiona olevaa oletusta siitd, ettd huippu-
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urheilu ja aitiys eivat olisi yhdistettavissa. Sama presuppositio ndkyy myos seuraavassa esimer-
Kissa:

3) —On tarkea viesti naisille ja tytoille, ettd meitéd huippu-urheilevia aiteja nakyy tuolla. Se,
ettd saa lapsen... Sen ei tarvitse olla este urheilulle kansainvélisella tasolla, Haajanen
painottaa.

LK

Esimerkki 3 alkaa nollapersoonalla ilmauksessa On tarkeéa viesti, jossa nakyy arvottamisen
kayttd tehokeinona adjektiivissa tarkea. Tdman arvottamisen voidaan ajatella kertovan siita,
ettd viesti koetaan tarkeéksi, ja lasten saamisen tunnistetaan olevan este monelle huippu-urhei-
lun pariin haluavalle. Seuraavaksi toimittaja kuvaa Haajasen osoittavan viestinsa naisille ja ty-
toille, mika kertoo viestin oletetusta kohderyhmasta. limauksessa meitd huippu-urheilevia ai-
teja rakennetaan sisaryhmaa meita-pronominilla (ks. Palli 2003). Artikkelin kirjoittajan mu-
kaan Haajanen siis kokee kuuluvansa ryhmaéan huippu-urheilevat aidit. Talla luodaan viestia
oikeuttavaa ja lukijaa vakuuttelevaa auktoriteettia samalla tavoin kuin esimerkissé 2, silla
huippu-urheilevat aidit -ryhméan jasenend Haajasella voidaan ajatella olevan auktoriteetti-
asema. Suuntaa merkitsevén pronominin tuolla (VISK 8§ 396) voidaan ajatella tarkoittavan maa-
rittelematonté tilannetta, jossa katsoja voi hénet sekd muut huippu-urheilevat didit havaita. Ur-
heilukontekstissa tdmé& voi tarkoittaa kilpailuja, harjoitusleirejd, sosiaalista mediaa tai journa-
listista mediaa.

Seuraavassa lauseessa (Se, etta saa lapsen... Sen ei tarvitse olla este urheilulle kansain-
véalisella tasolla) lapsen saamista kuvataan esteend kansainvélisen urheilun tielld. Esimerkissa
kaytetddn myos nesessiivirakennetta ei tarvitse olla, jolla kuvataan asian valttamattomyyden
astetta (VISK 8 1565). Téssd lauseessa presupposition laukaisee negaatio ilmauksessa sen ei
tarvitse olla este (ks. Fairclough 1992: 121-122). Lauseessa yritetaan kieltaa ilmauksen ulko-
puolella olemassa olevaa tilannetta ja oletusta siit4, ettd lapsen saaminen on este huippu-urhei-
lulle. Tdma oletus pitaa usein paikkansa, silla monen huippu-urheilijanaisen urheilu-ura katkeaa
tai paattyy lastensaamisen vuoksi.'®* Monissa kulttuureissa naisen oletettu rooli on huolehtia
jalkikasvusta, mika voi tehd& samanaikaisesta kilpaurheilusta vaikeaa tai jopa mahdotonta.

IImauksen sanoman voidaan tulkita olevan, ettd huippu-urheilevat didit pelkélla ndkyvyy-
delldén l&hettavéat tarkedn viestin naisille seké tytoille. Viestin sisaltd on se, ettd &itiydestdan

huolimatta he voivat urheilla kuten moni muukin.

13 Aihetta on tutkittu terveys- ja liikunta-alalla (esim. Tekavc, Wylleman & Cecié¢ Erpi¢ 2020).
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Vaikka artikkelin sanoma onkin selkedasti se, ettd myds diti voi olla urheilija, se myos
samalla voimistaa stereotyypittelyd naisen paikasta aitind. Tasta kertoo esimerkissa 3 se, etté
viesti osoitetaan naisille ja tytdille. Varsinkin esimerkin presuppositio kertoo yhteiskunnassa
yleisesti vallitsevasta normatiivisuudesta, jonka mukaan naisilta ja tytdilta odotetaan vanhem-
muutta, puhumattakaan siité ettei se ole kaikille edes mahdollista. Yhteiskunnassa vallitsevasta
normatiivisuudesta kertoo myos se, etta viesti arvotetaan tarkeédksi. Tdma voi kertoa joko pu-
hujan tai toimittajan tiedostamista naisiin kohdistuvista stereotyyppisista vanhemmuuteen liit-
tyvistd oletuksista.

Esimerkisté 3 esiin nousevan viestin esitysjarjestys kertoo myos yhteiskunnan oletuksista
naissukupuolisia ihmisid kohtaan. Artikkelin sanoma “’lasten saamisen ei tarvitse olla este kan-
sainvilisen urheilun tielld” sisdltdd presupposition siitd, ettd lasten saaminen on ensisijainen
toiminto kahdesta vaihtoehdosta: vanhemmuudesta ja urheilusta. Toisaalta, jos sanoma olisi
“kansainvélisen urheilun ei tarvitse olla este lasten saamisen tielld” my06s presuppositio muut-
tuisi, ja viestin vastaanottajan oletettaisiin laittavan urheilun lasten saamisen edelle.

Seuraava esimerkki on vastaesimerkki, jossa naisurheilijaa kuvaillaan urheilu edelld, ei

aitiys.

4) Kahden lapsen &iti on edennyt omia polkujaan kohti amerikkalaisen jalkapallon ammat-
tilaisuutta — “Taytyy katsoa sekin kortti”
YLE 7.2.2021

Esimerkki 4 on artikkelin otsikko, jossa artikkelin urheilijaan viitataan kahden lapsen
aitina ja toimintaa kuvataan ilmauksella on edennyt omia polkujaan. Téménkaltainen nimeé-
minen yhdistettynd toiminnan kuvauksen tuomiin konnotaatioihin luo vastakkainasettelua: &i-
din rooli yhdistettynd mielikuvaan itsendisyydesta ja omapaisyydestd, rikkovat stereotyyppi-
seen naiseen liitettavia oletuksia. Omapdisyys ja itsendisyys eivét ole aitiyteen assosioituvia
luonteenpiirteitd, joten otsikossa rakennetaan vastakkainasettelua stereotypiaa rikkomalla
(Juhila 2012: 192, 212-213).

Myos esimerkin 4 ilmaus kohti amerikkalaisen jalkapallon ammattilaisuutta luo mieli-
kuvaa roolista urheilun ammattilaisena. Ammattiurheilu vaatii paljon seké fyysisesti ettd hen-
Kisesti, ja se vaatii usein omistautuneisuutta ja uhrauksia. Nama ovat ominaisuuksia, joita ste-
reotyyppiseltd naiselta ditiyden muodossa odotetaan. Kun omistautuneisuuden kohde onkin
amerikkalaisen jalkapallon kaltainen fyysinen tdyskontaktilaji, luo otsikko vahvan vastakuvan

aitiydelle. Tdssd naiseuden kuvaus poikkeaa rajusti stereotyyppiselle naiselle
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odotuksenmukaisesta kéytoksesta ja on siten my0s stereotyyppié purkava (Juhila 2012). Esi-
merkissa siis hyddynnetéén stereotyyppid, joka kuitenkin asetetaan kyseenalaiseksi vastakkain-

asettelulla. Vastakkainasettelu jatkuu seuraavassa esimerkissa:

5) —Siind menn&an lujaa eik& arkailla. Taktisella puolella lajissa on niin paljon hienouksia,
ettei varmaan ikind voi sanoa ett4 tiet44 ja osaa kaiken. Se on sellaista nurmikenttien
shakkia.

YLE 7.2.2021

Esimerkissa 5 artikkelin urheilija kuvaa harrastamaansa lajia polaarisella ellipsilla siina
mennadan lujaa eika arkailla, jolloin ilmauksen loppu eik& arkailla kontrastoituu (VISK § 1095,
8 1191) suhteessa ilmauksen ulkopuolella olemassa oleviin urheilulajeihin. IImauksessa eika
laukaisee presupposition (ks. Fairclough 1992: 121-122), jonka taustaoletuksena on, etté il-
mauksen ulkopuolelle jaavat urheilulajit olisivat sellaisia, ettd niissa arkaillaan. Urheilijadidin
harrastamassa lajissa ei siis sovi arkailla ja vauhti on kova, mink& vuoksi se onkin perinteisesti
ymmarretty maskuliiniseksi ja miesten harrastamaksi lajiksi. Samoin kuten esimerkissa 4, esi-
merkissd 5 artikkeli haastaa ja kyseenalaistaa vallitsevaa feminiinista naisstereotypiaa ja ole-
tusta ditiydestd vahvalla vastakkainasettelulla ja epdodotuksenmukaisuudella, jotka kyseen-
alaistavat stereotypian asettamia kapeita raameja (ks. Juhila 2012).

Seuraavassa esimerkissa stereotyypinmukaisia oletuksia haastaa tyo:

6) Elli Metsolan elaméssa tarkeité asioita ovat jenkkifutiksen lisaksi omat lapset ja ty6 fy-
sioterapeuttina.
YLE 7.2.2021

Esimerkissd 6 amerikkalainen jalkapallo, omat lapset ja tyo fysioterapeuttina arvotetaan
adjektiivilla tarkeita. Esimerkissa kaytetaan additiivista konnektiivia liséksi, jolloin sen jélkeen
listatut omat lapset ja tyd fysioterapeuttina ovat additiivisessa suhteessa edelld sanottuun
(VISK 8 1097). Omien lasten ja tyon suhde on additiivinen ja-konjunktion ansiosta, jolloin ne
ovat yhta lailla arvokkaita (VISK § 1092). Tamén voi tulkita niin, ettd urheilijalla on harrasta-
mansa lajin lisaksi muitakin tarkeité asioita elaméssaan. Tamé on periaatteellisesti ristiriidassa
stereotyyppisen naisen kategorian kanssa, jonka mukaan &itiys on tarkein asia naisen elaméassa.
Sen liséksi, ettd artikkelin urheilijalle hdnen harrastamansa maskuliiniseksi mielletty amerik-
kalainen jalkapallo on hénelle tarked, h&n arvottaa sen rinnalle omat lapsensa ja tyonsé.

Seuraavassa esimerkissa naiseuden ja ditiyden stereotyypin haastaminen jatkuu:
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7) — Se pitéa asiat tarkeysjarjestyksessé ja jalat maassa. EIama ei mene liian yksioikoiseksi,
kun on omat lapset. Toissd on myds paljon ajateltavaa ja kunnianhimoa. Siind on hyva
tasapaino ja pysyy katse avarana, sanoo fysioterapeuttina tydskenteleva Metsola.

YLE 7.2.2021

Esimerkissa 7 artikkelin urheilija kuvaa lapsiaan maadoittavana tekijané ilmauksessa Se
[muu eldmd] pitad asiat tarkeysjarjestyksessa ja jalat maassa. limauksessa Elama ei mene liian
yksioikoiseksi, kun on omat lapset negaatio laukaisee presupposition siitd, etta ilman omia lap-
sia eldma voisi olla liian yksioikoista (Fairclough 1992: 121-122). Artikkelin urheilija myo6s
sanoo, ettd hanelld on téissa paljon kunnianhimoa, joka ei ole perinteisesti ditiyteen assosioituva
ominaisuus.

Tama artikkelin luoma representaatio urheilijasta on paljon moniulotteisempi kuin esi-
merkkien 1-3. Tdma johtuu siitd, ettd urheilijan elamaa ja tamén harrastamaa lajia kuvataan
paljon, eikd vanhemmuus ei ole tekstissa yhta vahvassa roolissa. Aitiyden rinnalle tuodaan kil-
pailevia rooleja kuten ty6 fysioterapeuttina, jolloin ndkokulma aitiydesta ei myodskaan ole yhta
vahva verrattuna ensimmadiseen artikkeliin. Vahva vastakkainasettelu kahden yhteiskunnassa
hyvin erilaisiksi méaritellyn toiminnan ja roolin vélilla onnistuu luomaan stereotyypittelylle
vastakkaisen, moniulotteisen henkildhahmon, jossa vastakohdat tdydentavat toisiaan.

Maskuliiniseksi mielletty tdyskontaktilaji on iso poikkeus stereotyyppiselle didille olete-
tusta toiminnasta. Koska aitiyden rinnalle on nostettu perustavanlaatuisesti maskuliiniseksi ym-
marretty urheilulaji, on &itiyden edustaman feminiinisen sosiaalisen kategorian ja urheilulajin
maskuliinisen toiminnan valilla jannitteinen vastakkainasettelu, joka voi parhaillaan uudistaa
diskurssia ja luoda uusia diskursseja (Pietikdinen & Mantynen 2019: 88, 193-195). Vastak-
kainasettelu laimentaa jyrkkarajaista stereotyypittelya naisen roolista yhteiskunnassa ja norma-
tiivisia odotuksia siitd, mik& on naiselle sosiaalisesti hyvéksyttdvaa harrastustoimintaa (vrt.
Juhila, Jokinen & Suoninen 2012b: 49-50).

4.2 Parisuhde

Seuraavaksi esittelen aineistosta 10ytyvia stereotyypittelyja, jotka kategorisoivat kaikki naiset
perheorientoituneiksi eli oletuksena on, ettéd naisille tiarkein asia on parisuhde”. Voidaan aja-
tella, ettd tdmé oletus on jatkumoa edellisessa luvussa kasittelemilleni esimerkeille, joissa ole-
tuksenmukaista toimintaa on aitiys. Molemmissa suurin olettamus on se, ettd nainen omistaa
elamansa yksityiselaman asioille, aktiviteeteille, jotka tapahtuvat kotona. Téhan eivat kuulu
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esimerkiksi tyd, kodin ulkopuoliset harrastukset tai vilkas sosiaalinen eldma vaan pikemminkin
omasta jalkikasvusta huolehtiminen ja konservatiivisten ihanteiden mukainen kotiéidin rooli.
Tahan kuuluu myds oletus heteroparisuhteesta ja naisen roolista vaimona.

Ensimmainen artikkeleista on juttutyypiltdén lahelld henkilokuvausta, joka rakentuu hen-
kilohaastattelun varaan. Talle artikkelille ominaista ovat tarinallisuus ja urheilijan perheesta ja
l&heisista kertominen. Naista jalkimmaisen avulla taustoitetaan urheilijan elaméntarinaa. Toi-
sessa artikkeleista keskitytdan kuitenkin enemman urheilijan perheeseen ja kotiin kuin muissa
teksteissd, vaikka olennaista henkilon tarinassa olisi voinut kuvitella olevan hanen merkittava
uransa urheilijana.

Seuraavaksi esittelen esimerkkejd urheiluartikkeliksi maéaritellystad henkilokuvauksesta,
jossa etusijalle on nostettu perhe. Varsinkin seuraavassa esimerkissa parisuhde arvotetaan teks-

tin tarkeimmaksi asiaksi:

8) Otetaan ensin se tarkein. Miten Lydia paatyi suomalaisen kumparelaskijan elamankump-
paniksi? -Tapasimme Kanadassa, Silverstarin laskettelukeskuksessa noin 20 vuotta sit-
ten.

IL

Esimerkki 8 alkaa johtolauseella (VISK § 1476) Otetaan ensin se térkein, jossa kéytetaan
demonstratiivipronominia se tarkenteena ja "artikkelimaisena mééritteend” (VISK § 569). Lau-
seessa my0s arvotetaan lauseen kehystamaé asia superlatiivilla téarkein. Lause on myos dialogi-
nen passiivilause, joka on tyypillinen esimerkkiartikkelin kaltaisissa siirtymélauseita kaytta-
vissé journalistisissa teksteissa (Makkonen-Craig 2005: 232). Dialogisella passiivilla artikkelin
Kirjoittaja osoittaa tekstissd omaa lasndoloaan seka pyrkii orientoitumaan lukijan ndkdkulmaan.
Tassa esimerkissa dialogisella passiivilla on useita eri funktioita. Ensinnékin se toimii tekstin
juonen kulun jasentéjand, jolloin se kiinnittaé lukijan huomion ja siirtdd puheenvuoron haasta-
teltavalle. Toiseksi se myds indikoi sitd, ettd seuraavaksi esitetddn jokin tarkea kysymys eli se
asettaa tiedonhakutehtavan. Kolmanneksi se myds kommentoi tulevaa tekstia arvottamalla seu-
raavan kysymyksen tarkeéksi. (Mts. 228-229, 232-233, 234.)

Seuraavassa lauseessa asetetaan tiedonhakutehtavaan sopiva kysymys ja ilmauksen arvo-
tuksen kohteeksi paljastuu se, kuinka urheilija on tavannut elaménkumppaninsa. VISK:n mu-
kaan ”superlatiivi siis vertaa luonnehdittavaa tilanteen kannalta olennaiseen vertailujoukkoon”
(8 642) eli sitg, miten artikkelin urheilija ja hdnen kumppaninsa péatyivat yhteen, voidaan pitaa
koko artikkelin tarkeimpané asiana. Taman jalkeen artikkelissa keskityt&an tiiviisti kuvaamaan

urheilijan perhe-elamd4 ja muuttoa Suomeen. Artikkeli siis olettaa ja arvottaa parisuhteen
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artikkelin tarkeimmaksi ja haastateltavalle tarkeimmaksi asiaksi. Tdma vahvistaa oletusta ste-
reotyyppisen naisen kaytoksesté.
Seuraavat esimerkit ilmentévat sitd, kuinka artikkelissa késiteltyjen aiheiden painotus ja

jarjestys voivat myos merkitd arvottamista.

9) Suomalaisten suurin kumparelaskusaavutus on Janne Lahtelan olympiavoitto vuonna
2002 Salt Lake Cityssa. Lassila voitti muun muassa MM-hopeaa 1999. Han lopetti uransa
vuonna 2005.

10) Lassilan upea ura sisélsi muun muassa viidet olympialaiset: Ensimmadiset vuonna 2002,
ja viimeiset kolme vuotta sitten Pyeongchangissa. Uran ehdoton huippu osui vuoteen
2010 ja Vancouverin olympialaisiin.

IL

Esimerkki 9 sijoittuu artikkelin ensimmaisen alaotsikon jalkeen. Esimerkissa kerrotaan ensin
yleisesti suomalaismiesten kumparelaskusaavutuksista, minké jélkeen kuvaillaan Lassilan, ar-
tikkelin urheilijan puolison, saavutuksia. Esimerkissa 10 kerrotaan naisurheilijan omasta kil-
pailumenestyksesta ja saavutuksista, mutta tdmé on vasta artikkelin viidennen alaotsikon jal-
keen. H&neen myos viitataan vain hanen puolisonsa sukunimelld Lassila, aivan kuten esimer-
Kissa 9 viitattiin hanen puolisoonsa.

Artikkelin alussa pariskuntaan viitataan useammin etunimillg, ja artikkelin edetessa hei-
hin viitataan pariskuntana tai Lassilan perheend. Tdma luo kuvaa perheesta yhtend yksikkona.
Lansimaisessa yhteiskunnassa on usein perinteend ottaa miehen sukunimi naimisiinmenon yh-
teydessd. Kun artikkelin heteropariskunnan molempien osapuolten urheilusaavutuksiin viita-
taan samalla miesosapuolen Lassila-sukunimelld, hamartyy raja nais- ja miesurheilijan omien
saavutusten valilla.

Genren rakennetta tarkastelemalla voidaan saada selville, mika genren sosiaalinen funk-
tio on (Mantynen & Pietikéinen 2019: 120-121, 123-124). Vaikka tdmé artikkeli onkin jul-
kaistu urheiluosastolla, sen voidaan katsoa olevan enemman henkilokuvaus. Yleisesti journa-
listisissa tekstilajeissa uutisarvoisin asia ilmaistaan mahdollisimman aikaisin tekstissa. Kun ar-
tikkelia tarkastellaan sen rakenteen kannalta, voidaan ajatella naisurheilijan puolison urheilu-
menestyksen olevan uutisarvoisempaa kuin naisurheilijan. Tast4 kertoo puolison urheilusaavu-
tusten huomattavasti aikaisempi sijainti tekstissa. Seuraavissa esimerkeissa pariskunta sulautuu

toisiinsa entisestaan:
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11) - Mutta nyt pystymme molemmat tekemdén toitd Suomesta kasin. Kaikki on juuri nyt
hyvin. Ei kukaan tiedd mit4 tulevaisuus tuo tullessaan.

12) -Ehk& nautimme muutaman lonkeron myas.
IL

Artikkelin viimeisen alaotsikon alla puhe parisuhteesta jatkuu. Tama nakyy erityisesti esimerk-
kien 11 ja 12 sanavalinnoissa pystymme molemmat ja nautimme, joissa monikon 3. persoonalla
ja sanalla molemmat viitataan artikkelin pariskuntaan. N&issa sitaateissa puhuja rakentaa sisé-
ryhmaé, sosiaalista kategoriaa, johon hén katsoo kuuluvansa (P&lli 2003). Artikkelin urheilija-
nainen korostaa monikon 3. persoonan kéytollaan sité, ettd toimija on pariskunta eik& vain hén
itse.

Vaikka tdma artikkeli onkin henkilokuvaus ja naisurheilijaa on haastateltu hanen elamas-
taan, kertoo merkittdva osa artikkelista hdnen puolisostaan ja puolison saavutuksista. Toisin
sanoen artikkelin urheilijasta kerrotaan hanen puolisonsa kautta. Esimerkin kaltaisissa haastat-
teluun perustuvissa teksteissa voi nakya myds haastattelijan tapa orientoitua kategorioihin, esi-
merkiksi haastateltavan edustamaan sukupuoleen. Onkin mahdollista, ettd haastattelija itse ak-
tivoi tietynlaisia diskursseja ja diskursiivisia kdytanteitd, haastattelemalla tavalla, jossa suku-
puoleen liittyvat kategoriat korostuvat. (Juhila, Jokinen & Suoninen 2012b: 84-85).

4.3 Tunteikkuus

Tassd alaluvussa tarkastelen aineistosta I0ytyvaa stereotyyppisen naisen kategoriaa, joka raken-
tuu tunteikkuuteen liittyvista oletuksista. Tarkemmin sanottuna tassa alaluvussa stereotypia ra-
kentuu “’kaikki naiset ovat tunteellisia”-oletusta ilmentdvista merkityksista. Patriarkaalisessa
yhteiskunnassa herkkyys ja tunteiden nédyttdminen eivat ole sallittua kaikille sukupuolille.
Tama on kaytannon esimerkki siitd, kuinka patriarkaalinen maailmanjarjestys rajoittaa myds
miessukupuolisten itseilmaisua ja sitd, mikd miessukupuolisille on sosiaalisesti hyvaksyttavaa.
Voimakas bindarinen sukupuolijaottelu my6s ohjaa mies—nainen-dikotomiaa, jossa mies nah-
daén naisen vastakohtana. Stereotyypittelylle ominaisen mustavalkoisen ajattelun avulla voi-
daan naisten luokitella olevan kaikkea sitd, mitd miehet eivét ole ja painvastoin. Tunteet eivéat
kuulu lansimaiseen maskuliinisuuteen, vaan ne ndhdéén heikkouden merkkiné. Tunteiden nayt-

tdminen on puolestaan naisille sallittua ja jopa oletettua toimintaa.
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Esittelen tassé alaluvussa jalleen ensin esimerkkeja artikkelista, joka yll&pitaa stereotyyp-
pisen naisen kategoriaa. Mydhemmin esitén vastaesimerkkeja artikkelista, joka purkaa stereo-
tyyppisen naisen kategoriaa. Seuraavissa esimerkeissa korostuu erityisesti tunteisiin liittyva sa-

nasto.

13) Uransa lopettanut Riikka Lehtonen on opetellut luopumisen tuskaa.

14) Riikka Lehtonen ei voi puhua lopettamispédatoksestédan ilman, ettd tunteet nousevat pin-
taan.

15) — Kun l&hdin Cannesista, itkin silmét pois paéstani. Lahdin sieltd, koska halusin olla Ita-
lian mestari.

16) — — Tajusin, ettd en jaksa endé, Lehtonen sanoi vedet silmissa.
YLE 3.11.2021

Esimerkissa 13 kéaytetddn tunnereaktion kuvailemiseen verbikantaista substantiivia luopuminen
ja maéaritesanaa tuska. Esimerkin teksti on yksi artikkelin kuvateksteista ja silla viitataan urhei-
lijan padtokseen lopettaa uransa. Uran lopettamisesta puhutaan leipatekstissa ja otsikossa ni-
menomaan luopumisena, joka merkitsee jonkin tarke&n asian antamista pois.

Esimerkissa 14 esiintyy dynaamista modaalisuutta ilmaiseva verbiketju ei voi puhua, jolla
urheilija ilmaisee fyysisté tai henkistd kykyaan (VISK 8§ 1554, § 1566) puhua lopettamispéé-
toksestd. Samassa esimerkissa esiintyy liittokonjunktio ilman, ettd (VISK 8§ 814) ja metafora
tunteet nousevat pintaan. Nain esimerkissa siis ilmaistaan, ettd naisurheilija ei kykene puhu-
maan artikkelin aiheesta ilman herkistymista.

Esimerkki 15 on sitaatti artikkelin leipétekstistd, josta ilmaus itkin silmét pois paastani
on nostettu artikkelin otsikkoon. Ilmauksessa kéytetdan tehokeinona hyperbolaa, joka on meta-
foran alalaji, ja sill& korostetaan puhuttua asiaa vaaristellyn korostetusti ja liioittelemalla mit-
tasuhteita (TT s.v. hyperbola). Otsikkoon nostettu sitaatti on medialogiikan mukaista asioiden
kérjistamista ja dramatisointia (Isotalus 2017: 26-27), jolla pyritddn luomaan lukijoita mahdol-
lisimman paljon houkutteleva klikkiotsikko. Otsikkoon nostettuna ja ilman sitaatin oikeaa kon-
tekstia, lukija voi saada virheellisen vaikutelman siité, etta urheilija olisi itkenyt silmat paéstaéan
uransa lopettamispéétoksen takia. Leipatekstissa sitaatin tunnereaktio liittyykin aivan toiseen
tilanteeseen urheilu-uran aikana ja lopettamispéétosta puolestaan kuvataan hyvin harkittuna,

eika sen ympaérilla kdyteté vastaavaa tunnesanastoa.
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Esimerkin 16 johtolauseessa Lehtonen sanoi vedet silmissa kéytetaan jalleen tehokeinona
metaforan alalajia, tassé tapauksessa metonymiaa. Tassa lukijalle kuvaillaan haastattelijan it-
sensa tekemad havaintoa urheilijan senhetkisesta tunnetilasta. Lukijalle siis korostetaan ndin
sukupuolistereotypian mukaista oletusta tunteellisuudesta haastattelijan omilla havainnoilla,
jotka on kirjoitettu mukaan tekstiin.

Artikkelin esimerkeissa on kaytetty paljon tunnereaktioihin viittaavia ilmauksia. Néaita
ovat mm. luopumisen tuskaa, itkin silmat pois paastani, tunteet nousevat pintaan ja vedet sil-
missa. Naista esimerkkien 13 ja 14 luopumisen tuskaa ja tunteet nousevat pintaan kuvaavat
enemman artikkelin urheilijan sisdisia tunneprosesseja kun taas esimerkkien 15 ja 16 itkin sil-
mat pois paastani ja vedet silmissa kuvaavat ulospéin nakyvié tunneprosesseja. Naista esimer-
keisté sitaatteja ovat esimerkit 15 ja 16, ja muut ovat tulkittavissa artikkelin kirjoittajan omiksi
tulkinnoiksi ja havainnoiksi.

Koska kielta voidaan tulkita resurssien, valintojen ja merkitysten verkostona, ei ole yh-
dentekevad, millaisia sanavalintoja tekstissa kdytetdan (Pietikdinen & Méntynen 2019: 101-
102). Téssa tapauksessa tunteisiin liittyvan sanaston vaikutuksesta artikkelin henkilé my®s rep-
resentoituu tunteellisena naisena. Nain artikkelin voidaan ajatella yllapitavan stereotyypisen
naisen kategoriaa.

Seuraavaksi esittelen vastaesimerkkeja artikkelista, jossa rakentuu toisenlainen, stereo-

tyypista poikkeava naiseus.

17) Téassa on Suomi-kiekon Pikku Myy. Ajatus tulee v&han kuin tarjottimella, silld Muumien
pieni punapad komeilee Noora Radyn pipossa ja myds sukissa. Onhan heissa samaa: mo-
lemmat ovat omapaisia ja pippurisia tapauksia, jotka sanovat suoraan, mité he ajattele-
vat.

18) Kun Naisleijonat eteni Espoon MM-kotikisoissa historiallisesti finaaliin, moni pelaaja
itki, mutta Réaty [ahinna myhaili.
IS (252/2021)

Artikkeli alkaa esimerkilld 17, jossa Noora Rétya verrataan Pikku Myyhyn. Esimerkin ilmauk-
sella vahan kuin tarjottimella ilmaistaan metaforan avulla Pikku Myy -vertauksen olevan hyvin
helppo tehdd. Molempien kerrotaan olevan omapdisid, pippurisia ja suorasanaisia tapauksia —
ei siis perinteisesti sellaisia luonteenpiirteitd, joita naiselta yleensé odotetaan. Heti artikkelin

aluksi naisurheilijasta siis rakennetaan mielikuvaa hieman poikkeavana ja ravékkana yksilona.
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Tama jatkuu seuraavassa esimerkissd, jossa luodaan vastakkainasettelua muiden pelaajien ja
Radyn vlille.

Esimerkki 18 alkaa temporaalisella kun-lauseella, jolla ilmaistaan useampaa samanai-
kaista kdynnissa olevaa tapahtumaa (VISK § 1123, 8 1130). Téssa tapauksessa niitd on kolme:
Naisleijonat etenivat MM-finaaliin, moni pelaaja itki ja Raty myhdili. Esimerkissa mutta-il-
maus yhdessé moni-kvanttoripronominin kanssa muodostaa poikkeussuhteen ilmaisun, jossa
mutta ilmaisee odotuksenvastaisuutta ja vastaa merkitykseltddn samaa kuin paitsi (VISK § 740,
8 1103, § 1109, § 1140). Nain kielenainesten tasolla rakennetaan toiseutta, jossa korostetaan
Ratyé ja samalla asetetaan moni pelaaja ja Raty vastapareiksi.

Toiseutta rakennetaan nostamalla R&ty esiin muista itkevista pelaajista myhdilevana poik-
keuksena. Muut pelaajat edustavat téssa stereotyyppiselle naiselle oletettua tunteellista kdytosta
ja itseilmaisua, ja Réty edustaa artikkelin alussa luotua omapaista poikkeusta. (Juhila 2012:
187.) Vaikka néin saadaan luotua kategoriasta poikkeavaa jasenyyttd eli omapdista ja ei-tun-
teellista naiseutta, artikkeli samalla my6s vahvistaa stereotyypittelyd tunteellisista naisista aset-

tamalla heidat vertailuryhmaksi kuvatessaan Radyn toimintaa suhteessa muihin pelaajiin.

5 Diskurssit

Tassa luvussa kasittelen diskursseja, joiden rakentumiseen stereotyyppisen naisen kategoria
osallistuu. Diskurssien nimedmisesséd kaytidn foucault’laista tapaa, jossa niitd kuvaa jokin tés-
mentéva etumadarite, kuten moderni nainen -diskurssi. Kaytan diskurssin kasitetta tassa luvussa
kuvaamaan sosiaalisia ja historiallisia Kiteytyneité tapoja puhua jostakin tietysté aiheesta. Pie-
tikdista ja Mantystd (2019: 95) mukaillen perustan analyysissa diskurssien havainnoinnin ja
tulkitsemisen sille, ettd ”diskurssi ei siis tiivisty sanaan, mutta jo yksi sana tai ilmaus voi akti-
voida jonkun diskurssin”. Luvussa kuvaan diskurssien rakentumista kriittiselle diskurssintutki-
mukselle ominaisen lingvistisen analyysin keinoin.

Koska aineistoni koostuu urheilujournalistisista teksteistd, on aineistossa vahvasti mu-
kana myd6s urheiludiskurssi, mik& nékyy esimerkiksi erilaisina kerronnan konventioina ja tee-
moina, kuten urheilu-uran saavutusten lapikdymisend, lajispesifien sd&ntdjen esittelemisena tai
erilaisten kehon tilojen ja loukkaantumisten kuvaamisena. Ndma ovat urheilujournalistisille
teksteille tyypillisia aiheita. Aineistosta havaitsin, ettd stereotyyppisen naisen kategoria osallis-
tuu seuraavien diskurssien rakentumiseen: moderni nainen -diskurssi, ansaitsemisen diskurssi

sekd tunnediskurssi. Esittelen havaitsemani diskurssit edell& mainitussa jarjestyksessa.
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5.1 Moderni nainen -diskurssi

Tassa alaluvussa kasittelen moderni nainen -diskurssia, joilla tarkoitan erilaisia Kiteytyneité ta-
poja puhua ja esittdd naisena olemiseen liittyvid yhteiskunnallisia ja kulttuurisia rooleja, joita
aineistossa esiintyy. Osa rooleista, kuten ditiys, on perinteisiin perhearvoihin ja sukupuoliroo-
leihin pohjautuvien ideologioiden mukainen, kun taas esimerkiksi yrittajyys haastaa perinteisia
rooleja.

Katson, ettd moderni nainen -diskurssi konstruoituu aineistossani niista oletuksista, jotka
motivoituvat naisten asemasta yhteiskunnassa ja siit4, millaisia odotuksia naisen yhteiskunnal-
liselle ja sosiaaliselle roolille usein asetetaan. Olenkin jaotellut ja nimennyt seuraavat alaluvut
niiden aineistossani esiintyvien roolien mukaan, jotka rakentavat moderni nainen -diskurssia.
Moderni nainen -diskurssi ei tarkoita tekstia pelké&std&dn kaupungissa asuvista toimitusjohtaja-
kosmopoliittinaisista vaan diskurssi edustaa nimenomaan vapautta toteuttaa itsedan usean eri
roolin kautta. Aineistossani moderni nainen -diskurssi nédkyy puheena esimerkiksi huippu-ur-
heilevista dideistd, perheellisistd naisista seké yrittdjanaisista. Katson, ettd talle diskurssille
olennaista on se, ettd samalla kun stereotyyppisen naisen kategoria osallistuu diskurssin raken-
tamiseen, moderni nainen -diskurssi samalla purkaa tata stereotypiaa. Tdma johtuu diskurssissa
yhdistyvisté ristiriitaisista rooleista, kuten ditiydesta ja ammattiurheilusta, jotka haastavat nai-

seuden stereotyyppista kategoriajasenyytta.

5.1.1 ”Huippu-urheilevia diteja”

Aidin rooli nousee aineistosta esille voimakkaasti. Esimerkit 19-23 ovat kaikki samasta artik-
kelista. Aineistossa aidin rooli yhdistetddn usein urheilijan rooliin kuten seuraavassa esimer-

kissa:

19) Suunnistajaaidin askel nousee rivakasti
LK

Esimerkissd 19 nimeamisen ilmion kautta yhdistetddn kaksi hyvin erilaista roolia: diti ja suun-
nistaja. Toimintaa kuvataan adverbiaalilla rivakasti, joka vahvistaa suunnistaja-roolin muka-

naan tuomia konnotaatioita nopeatempoisesta urheilusta.
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Tama hyvin tiivis ja lyhyt ilmaus on artikkelin otsikko, mika osin selittdd sen suurta tie-
don mé&éaraa. Otsikon tarkoituksena on herattdd mahdollisen lukijan huomio, jolloin on loogista,
ettd vastakkainasettelua kaytetdan tehokeinona jo téssa tekstinosassa. Artikkelissa aitiys ja ur-
heilu yhdistyvét abstraktimman kielenkayton tason lisdksi myods urheilijan toiminnan kuvaami-
sen tasolla. Tamé& nakyy erityisesti seuraavassa esimerkissd, jossa kuvataan urheilijan tulevaa

kisamatkaa:

20) EM-kisareissu on 34-vuotiaalle Haajaselle jo kuudes, mutta rutiinikokemusten kategori-
aan edustustehtdva ei lokeroidu — péinvastoin. Nyt Haajanen lahtee matkaan ensim-
maista kertaa aitind. Mukana Neuchatelissa on paitsi avopuoliso Oskari myos pariskun-
nan yhdeksén kuukauden ikéinen Silva- tytar.

LK

Esimerkissd 20 Haajasen kuudensia EM-kilpailuja kuvataan ilmauksella rutiinikokemusten ka-
tegoriaan edustustehtéava ei lokeroidu. Laajemmasta kontekstista kdy ilmi, ettd normaalisti ta-
mankaltainen kilpailumatka olisi Haajaselle rutiinia, mutta nyt han matkustaa ensimmaista ker-
taa aitind. Urheilijan rooli ja ditind oleminen on saatettu yhteen Haajasen arkirutiinien tasolla,
silla han matkustaa lapsensa ja avopuolisonsa kanssa. Esimerkin 20 asetelma kuvaa mielestani
aitiyden roolin pysyvaa luonnetta — roolista ei voi ottaa taukoa yhté helposti kuin esimerkiksi
urheilusta, vaan ndméa kaksi roolia tdytyy sovittaa yhteen. T&st4 kertoo myo6s seuraava esi-
merkki, jossa urheilija kuvaa omia havaintojaan aidiksi tulemisen ja huippu-urheilun yhdista-

misesta:

21) Alitiys tarjoaa opittavaa ja ihmeteltavaa paivittain, mutta uusi elamanvaihe [on] tarjonnut
Haajaselle erilaisen ndkdkulman myds huippu- urheiluun.
LK

Esimerkin 21 ilmauksessa Aitiys tarjoaa opittavaa ja ihmeteltavaa paivittain kaytetain nolla-
persoonaa ilmaisemaan kenelle tahansa yleistettavissa olevaa kokemusta. Nollapersoona syn-
tyy tdssé tapauksessa siita, ettd tarjota-verbi ei saa sille tyypillistd antamismuotin mukaista ad-
verbiaalitdydennystd, joka ilmaisisi kenelle tarjotaan. (VISK § 474, § 478, § 1348.) Kriittisen
diskurssintutkimuksen nakokulmasta ilmaus kertoo luonnollistuneesta ajattelusta (ks. Fair-
clough 1992: 87-88), jonka lukijan oletetaan tunnistavan.

Esimerkissd 21 mutta-sana ilmaisee konsessiivisuutta eli odotuksenvastaisuutta suhteessa
edeltdvaén lauseeseen (VISK 8 1103). Téssa tapauksessa odotuksenvastaista on se, etté &itiys

on tarjonnut Haajaselle erilaisen nakdkulman myos huippu-urheiluun. Kontrastia kahden
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lauseen vélilla lisd& myos se, ettd ensimmaisessé lauseessa kaytetdan kehen tahansa viittaavaa
nollapersoonaa ja toisessa lauseessa fokus vieddan takaisin Haajaseen kéayttdmalla hanta tar-
jota-verbin adverbiaalitdydennyksena.

Taman artikkelin diskurssi on kantaaottava yhdistelma &didin ja urheilijan rooleja, joiden
yhdistdminen on Haajasen mukaan haastavaa mutta mahdollista. Diskurssi rakentuu erityisesti
Haajasen itsensd kommenteista, joissa han pitdd molemmat roolit tiiviisti mukana. Tamé kay

hyvin ilmi seuraavassa esimerkissa:

22) — On iso osa identiteettidni, ettd olen urheilija. Sité ei &itiys muuta. Hienoa, ettd voin
edelleen toteuttaa sit4, mikd on itselleni ominaisinta ja luontaisinta.
LK

Esimerkissd 22 Haajanen kategorisoi itsensé urheilijaksi mutta myos aidiksi. Han myos kuvaa
superlatiiveilla ominaisinta ja luontaisinta sitd, mita urheilu hanelle merkitsee. T&ll4 tavalla
Haajanen vahvistaa omaa kuuluvuuttaan urheilijan kategoriaan. Ilmauksessa sita ei ditiys
muuta negaatio laukaisee presupposition (ks. Fairclough 1992: 121-122). Taustaoletuksena on,
etta ditiys muuttaisi hanen identiteettidan urheilijana. Tassa presuppositiossa nakyy yhteiskun-
nan naisiin kohdistama oletus didiksi tulemisesta ja tietynlaisesta ditiydesta.

Seuraavaksi palaan jo luvussa 4.1 kasittelemaani esimerkkiin, jossa otetaan kantaa siihen,

kuinka naisurheilijoiden ndkyvyys voi olla tarke&a:

23) — On téarked viesti naisille ja tytoille, ettd meitd huippu-urheilevia &iteja nakyy tuolla. Se,
ettd saa lapsen... Sen ei tarvitse olla este urheilulle kansainvélisell4 tasolla, Haajanen pai-
nottaa.

LK

Tassa esimerkissd naisille ja tytdille on mahdollinen kategoriajasenyyden laajennus, silld ai-
diksi tuleminen on naisten ja tyttjen kategorian jasenille odotuksenmukaista toimintaa. Esi-
merkissd myos rakennetaan sisaryhmaa: tasta kertoo meité-pronomini yhdistettyna luokitteluun
huippu-urheilevia aiteja. Talla Haajanen painottaa tietoa siité, ettd han kuuluu huippu-urheile-
vien ditien kategoriaan. Tieto on retorisessa mielessé merkittava, silla timé kategoriajasenyys
antaa hanelle asiantuntijan roolin, jolloin h&n on myds péteva argumentoimaan sen puolesta,
ettd huippu-urheilu on mahdollista myos &ideille. (Ks. P&lli 2003: 83-84.)

Esimerkissd 23 moderni nainen -diskurssi rakentuu myos alaluvussa 4.1 késitteleméstani

presuppositiosta, jossa heijastuu stereotyyppinen oletus siité, ettd kaikki naiset haluavat ja
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voivat olla &iteja. Presupposition rakentamalle oletukselle pyritddn luomaan ik&an kuin vaihto-
ehtoa, joka on urheilun ja ditiyden sovittaminen yhteen. Samalla moderni nainen -diskurssi kyt-
keytyy myo6s keskusteluun siitd, mité aitiys on nykypaivana.

Edelld kuvatut esimerkit rakentavat diskurssia, jossa késitellaan artikkelin naisen paaasi-
allisia rooleja: urheilija ja aiti. Diskurssissa pyritddn my6s vakuuttamaan lukijaa ja argumen-
toimaan sen puolesta, ettd molemmat roolit ovat mahdollisia samaan aikaan. Esimerkeissa yh-
distyvat roolit ovat hyvin erilaisia: Aitiys on useasti paljon tunteita herattava asia ja yhteiskunta
usein odottaa naissukupuolisilta &itiytta. Urheilijuus puolestaan on jotain, mitd ihminen tekee
usein oman itsensd vuoksi, ja kuten Haajanenkin artikkelissa kuvaa siksi, etté se on yksilolle
ominaista ja luontaista.

Seuraavassa alaluvussa késittelen sitd, kuinka moderni nainen -diskurssissa puhutaan per-

heellisista naisista.

5.1.2 Perheellinen nainen

Tassa alaluvussa kasittelemani esimerkit rakentavat moderni nainen -diskurssia perheellisen
naisen roolilla. Perheellinen nainen on yhteiskunnassa terveen jarjen mukaiseksi mielletty ka-
tegoria, kun taas sen vastakohta perheetdn nainen ei ole. Perheellinen nainen nauttii yhteiskun-
nan hyvaksyntda, kun taas perheetdn nainen aiheuttaa kummastusta, varsinkin jos puhutaan
vaikeasti madriteltavissa olevan perheenperustamisian ylittdneistd. Uskon tdman perustuvan
pitkalti stereotyyppiselle naiselle oletetusta toiminnasta, joka on naisille tarkein asia on pari-
suhde”. Vaikka perheen perustaminen edustaakin hyvin perinteisia arvoja, on hyvin eri asia olla
perheellinen nainen siksi, ettd yhteiskunnan rakenteet tekevét perheettémyydestd hankalaa kuin
siitd syystd, ettd oikeasti haluaa perustaa perheen ja on vapaa valitsemaan nain.

Seuraavassa esimerkissa palaankin luvun 4.2 esimerkeissa esiintyneeseen freestyle-las-
kija Lydiasta kertovaan artikkeliin, jossa ndkyy moderni nainen -diskurssi. Perheellisen naisen
rooli nakyy l&api artikkelin k&ytettyjen nimitysten kautta:

24) Lassilan perhe asui pitkddn Lomen idyllisessa pikkukaupungissa Lydian kotimaassa
Australiassa.

25) Perhe oli juuri saanut valmiiksi upean merenrantatalonsa, kun pandemia alkoi kayda her-
moille reilu vuosi sitten. - Olemme taéll& Lapissa koronaa paossa. Australia oli erittain
suljettu viruksen takia. Ensin emme voineet edes l&hte& Australiasta, koska emme saaneet
takuita paluusta.

IL
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Esimerkissa 24 kaytetdadn nimitysta Lassilan perhe, jolla luokitellaan perhe yksikoksi. Saman-
kaltaisia nimityksia toistuu artikkelissa, ja niiden varioinnilla pyritaan ilmeisesti vélttdmaan sa-
man ilmauksen toistamista. Nimitykset vaihtelevat pelkésta perhe-sanasta urheilijaperheeseen.
Pelkastédan perhe-sanan taaja kaytto laukaisee perhediskurssin. Artikkelissa kuitenkin péasee
aaneen perheenditi Lydia, ja hdn kertookin paljon nimenomaan perheen elamaésté ja siitd, kuinka
he ovat péatyneet asumaan Suomeen. Esimerkissd 25 puhuessaan perheestaan Lydia kdyttaa
monikon kolmatta persoonaa olemme, emme voineet ja emme saaneet, jolla han luo perheesta
sisaryhmaé (ks. Palli 2003). Sama ilmio toistuu l&pi koko artikkelin. Artikkelissa my0ds kuva-
taan perheen historiaa ja sitd, kuinka perhe on asettunut aloilleen.

26) Lassilan perheen jasenet ovat maailmankansalaisia. Vanhemmat kiersivét urheilu-uran
perdssa maailmaa noin 15 vuoden ajan. Perhe on asunut monessa maassa. Nyt koti on
ankkuroitunut tunturijarven rannalle Suomen kauniiseen Lappiin.

IL

Esimerkissa 26 kaytetdan nimitysta Lassilan perheen jasenet, jolla kuvataan jokaista yksittdista
jasentd osana kokonaisuutta. Tamén vuoksi ilmauksen voi ajatella ilmentévan partikularisaa-
tiota, tosin ilman eksplisiittistd kvanttoripronominia (Palli 2003: 149-153). Tdssa tapauksessa
jaoton kokonaisuus Lassilan perhe saa sanan jasenet kautta kvantifioitavan luonteen. L&hes
samanmerkityksiseen ilmaukseen paadyttaisiin, jos kadytettaisiin indefiniittipronominia kaikki
(Lassilan perheen jasenet), joka korostaisi koko perhetta kollektiivisesti (Palli 2003: 144-146;
VISK 8§ 571 ja § 580). N&in syntyy uusi sosiaalinen kokonaisuus, joka tdydentéaa Lassilan perhe
-ilmausta tuomalla esiin kaikki perheenjésenet yksildind. Samassa esimerkissé kaytetdan myos
Lassilan perheen kategorian osakokonaisuudesta nimitystad vanhemmat, joka fokusoi perheen-
paihin. Esimerkin lopussa lauseen subjektina toimii koti, joka kuuluu samaan semanttiseen ver-
kostoon perheeseen liittyvien sanojen kanssa.

Artikkelin kerronnassa esiintyva perhe-aihepiirin sanaston vahva variointi seké tihed
kéyttd vahvistavat perheellisen naisen ympdrille rakentuvaa moderni nainen -diskurssia. Luo-
kittelen moderni nainen -diskurssin konstruoituvan erilaisten naiseuden roolien yhdistelystd, ja
muuten artikkelissa vahvasti esill& olevaa perheellisen naisen roolia haastava urheilijuus nékyy

hyvin seuraavassa esimerkissé:

27) Lassilan upea ura sisélsi muun muassa viidet olympialaiset: Ensimmaiset vuonna 2002,
ja viimeiset kolme vuotta sitten Pyeongchangissa. Uran ehdoton huippu osui vuoteen
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2010 ja Vancouverin olympialaisiin. Siell4 Lassila hyppési kultaan naisissa ennennéke-
mattomilla huippupisteilla.
IL

Esimerkissd 27 Lassilan uran kerrotaan siséltdneen muun muassa viidet olympialaiset. Muun
muassa on additiivinen eli lauseke, joka koostuu nominista muu seka adpositiosta muassa
(VISK § 687, § 688 ja 766). Konkreettisesti ilmauksen merkitys on, ettd Lassilan ura sisalsi
muidenkin tapahtumien liséksi viidet olympialaiset, joka jo yksinddn on merkittdvé saavutus.
Esimerkissa korostetaan myds Vancouverin olympialaisia Lassilan uran huipentumana. Poik-
keuksellisuutta urheilulajissa korostetaan bahuvriihiyhdyssanalla huippupisteilld, jossa huippu-
maadriteosa voimistaa pisteiden edelld kéytettyd kuvailevaa nominia ennenndkemattomilla.
(VISK § 424, § 427.)

Vaikka artikkelissa korostetaankin paljon perheellisen naisen roolia ja hyddynnetéan lu-
vussa 4.2 késiteltya “kaikki naiset haluavat perheen”-oletusta, taman vastapainoksi Lassila rep-
resentoidaan monia olympialaisia kisanneena ja piste-ennatyksia rikkoneena urheilijana. Nai-
den roolien yhteenkietoutuneisuus ja samanaikainen olemassaolo konstruoivat artikkelissa mo-
derni nainen -diskurssia, jossa Lassila emansipatorisesti osoittaa, etta nyky-yhteiskunnassa han

voi edustaa samanaikaisesti naitd molempia rooleja.

5.1.3 Tyoté tekevé nainen

Tassa alaluvussa kasittelen tyota tekevan naisen roolia, joka rakentaa moderni nainen -diskurs-
sia. Aineistossani osa teksteistd hyddyntad stereotyyppisen naisen kategoriaa samalla purka-
malla sitd. Tekstit siséltavat kerrontaa naisista, jotka eivat toimi stereotyyppisten oletusten mu-
kaisesti, silla he ovat esimerkiksi menestyvia yrittjia.

Koska aineistoni koostuu urheilujournalistisista teksteistd, on osa artikkelien henkildista
my0ds ammattiurheilijoita. Olen kuitenkin rajannut ndma tarkastelun ulkopuolelle, silld tulkitsen
puheen ammattiurheilusta liittyvan pikemminkin urheiludiskurssiin. Ne naisurheilijat, jotka
voivat elattad itsensa urheilulla, ovat myos verrattain harvassa.

Aineistossani tyota tekevan naisen rooli ndkyy esimerkiksi mainintoina yrittdjyydesta ku-

ten seuraavissa esimerkeissa:

28) Lassilat tyoskentelevat kotoa kasin. Lydialla on kaksi verkkokauppaa, Zone by Lydia ja
Bodyice.
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29) - Mutta nyt pystymme molemmat tekem&an toitd Suomesta kasin. Kaikki on juuri nyt hy-
vin.
IL

Esimerkissé 28 tyontekoon viitataan tyoskentelevat-verbilla, jossa on -ele-frekventatiivijohdos.
Tama tarkoittaa sitd, ettd tyon teko tapahtuu luonteenomaisesti tai jatkuvasti. (VISK § 353, §
355.) Lydialla kerrotaan olevan kaksi verkkokauppaa, joiden parissa han siis tyoskentelee kotoa
kasin. My0os esimerkissd 29 Lydia viittaa ilmauksella pystymme molemmat tekemaén toita ver-
biketjun monikon kolmansilla persoonilla siihen, ettd han tekee itse tdita puolisonsa liséksi.

Ty0Ontekoon viitataan samassa artikkelissa my0ds seuraavanlaisesti:

30) Oma majoitusbisnes Levilla on kdynnistynyt.
IL

Esimerkissd 30 oma majoitusbisnes -nominilauseke toimii lauseen subjektina, ja on kaynnisty-
nyt-partisiippilauseke on lauseen predikatiivi. Tassd esimerkissa NUT-partisiipilla ilmaistaan
toimintaa, joka on jo paattynyt lauseen muuta tarkastelupistettd aikaisempana ajankohtana
(VISK § 521, § 522). Tasté voidaan siis paatelld, ettd Lydialla on tekstin kirjoitushetkelld toi-
minnassa oleva oma majoitusalan yritys, mika rakentaa hénesta kuvaa ty6ta tekevané naisena.
Seuraavassa esimerkissa palaan alaluvun 4.1 esimerkkien artikkeliin amerikkalaista jalkapalloa

pelaavasta naisesta. Omaa suhdettaan tydntekoon han kuvaa seuraavasti:

31) — Se pitéda asiat tarkeysjarjestyksessa ja jalat maassa. EIamé ei mene liian
yksioikoiseksi, kun on omat lapset. Tdissa on myds paljon ajateltavaa ja
kunnianhimoa. Siind on hyvé tasapaino ja pysyy katse avarana, sanoo
fysioterapeuttina tydskenteleva Metsola.

YLE 7.2.2021

Esimerkissa 31 artikkelin urheilija Metsola kuvailee, ettd hanella on téissa myds paljon ajatel-
tavaa ja kunnianhimoa. Kielitoimiston sanakirja (KS s.v. kunnianhimo) madrittelee kunnianhi-
mon voimakkaaksi haluksi saavuttaa kunniaa. Taméan ilmauksen perusteella ty6 on siis artikke-
lin Metsolalle erittéin tarkeda. Esimerkin 31 johtolauseessa (sanoo fysioterapeuttina tydskente-
leva Metsola) urheilijaa nimitetdan partisiippilausekkeella fysioterapeuttina tydskenteleva Met-
sola. Tasté kdy ilmi artikkelin naisen ammatti sekd se, ettd hén tytskentelee ammattinsa parissa

aktiivisesti. Muutoin artikkelissa keskitytddn kuvaamaan Metsolan urheilu-uraa seka
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sivuroolissa sitg, ettd han on kahden lapsen diti. Artikkelissa siis yhdistyvat edellisten esimerk-
kien tapaan kaksi hyvin erilaista roolia, tyoté tekeva nainen seka urheilijaaiti.

Kaikki edella kuvatut esimerkit rakentavat aineistossani moderni nainen -diskurssia tyota
tekevén naisen roolin kautta. Seuraavassa alaluvussa esittelen toisen aineistossani havaittavissa

olevista diskursseista: ansaitsemisen diskurssin.

5.2 Ansaitsemisen diskurssi

Tassa alaluvussa erittelen sitd, kuinka stereotyyppisen naisen kategoria aineistossani kytkeytyy
diskurssiin, jota nimitan ansaitsemisen diskurssiksi. Naissukupuoli on historiallisesti néhty
heikkona ja epédpatevana toimimaan esimerkiksi yhteiskunnan julkisissa viroissa, minka takia
naiset joutuvat usein todistelemaan enemman omaa merkitystadn niissa asemissa, jotka he ovat
omilla saavutuksillaan ansainneet (esim. Rojo & Esteban 2007; Wodak 2007). N&enkin ansait-
semisen diskurssin erdénlaisena vastauksena aineistossa esiintyvélle stereotyyppisen naisen ka-
tegorialle: nainen voi samaan aikaan olla diti ja ansaita paikkansa maajoukkueessa.

Koska aineistoni koostuu urheiluartikkeleista, on hyvin loogista, ettd ne siséltavat dis-
kurssia siitd, onko joku oikeutettu pelaamaan vaikkapa tietyssé joukkueessa tai tietyll& sarjata-
solla. Todistelu voidaankin ndhdé& olennaisena ja luonnollisena osana urheiluartikkeleiden gen-
red, silla urheilu toimii samalla tavoin: omat kyvyt taytyy lajista riippumatta todistaa yleisolle
ja tuomareille uudelleen ja uudelleen. Tété voisi siis kutsua oppikirjaesimerkiksi siitd, kuinka
kielenkayttd heijastaa todellisuutta.

Seuraavassa esimerkissa perustelu nakyy urheilu-uran kuvailun muodossa:

32) Keisala on ainoa maalivahti, joka voi pitda valintaansa Pekingin talviolympialaisiin var-
mana. ENTA valitaanko Raty, Suomen kaikkien aikojen paras naismaalivahti, Pekingiin?
Asiasta paattaa Mustonen, naiskiekon menestynein suomalaisluotsi.

IS (252/2021)

Esimerkissé 32 ilmaistaan episteemistd modaalisuutta seka verbiketjulla voi pitaa ettd adjektii-
villa varmana. Tassé artikkelin kirjoittaja kuvaa oman kantansa tiedon varmuuden astetta il-
maisemalla, ettd esimerkin Keisalan on mahdollista pitd4 valintaansa varmana (VISK § 1562,
81588). Esimerkin seuraava lause alkaa kappalejaon jélkeen lisdavalla lausumapartikkelilla
entd, joka jatkaa edellisen lauseen aihetta. Enta-lausumapartikkelin voidaan myds ajatella aloit-
tavan eréénlaisen vuoronsiirtolauseen, jolla kirjoittaja osoittaa, ettd hanen esittdménsa kysymys
valitaanko Raty saa pian vastauksen (Makkonen-Craig 2005: 104-112; VISK 8 1033).
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Ratya kuvaillaan esimerkissa 32 ilmauksella kaikkien aikojen paras. limaus on voimak-
kaan arvottava, kuvaa urheilijan poikkeuksellisuutta ja perustelee, miksi Réaty olisi jarkeva va-
linta Pekingiin. Seuraavassa lauseessa vastuu siirretddn Mustoselle, jonka auktoriteettia koros-
tetaan nimeamalla hanet ilmauksella menestynein suomalaisluotsi. Seuraavassa esimerkissé

tekstin sdvy muuttuu entista todistelevammaksi:

33) Tasonsa puolesta Raty menisi olympiajoukkueeseen heittdmalla. Sen han on jo téana syk-
syna todistanut naisten liigassa mykistavilla tilastoillaan: torjuntaprosentti on 97,5 ja
paastettyjen maalien keskiarvo 0,82, sarjan parhaat lukemat.

IS (252/2021)

Esimerkissd 33 Radyn tasoa kuvaillaan metaforalla menisi heittdmalld, jolla voidaan kuvata
esimerkiksi jonkin vaaditun rajan reilua ylittymista. Téassé ilmauksessa konditionaalissa oleva
verbi menisi kertoo ilmauksen olevan arvelu ja péaéattelyn tasolla oleva ennustus (VISK § 1545,
8 1592). Aihetta jatketaan ilmauksella sen han on jo tana syksynd todistanut. On todistanut on
tiedon arviointia ja todistamista kuvaava faktiiviverbi, jolla jutun Kirjoittaja tukee edeltavan
lauseen véitettddn (Kiparsky & Kiparsky 1971; VISK § 1556, 8 1561). Kirjoittaja myds kuvai-
lee R&dyn torjuntatilastoja istA-johtimellisella VVA-partisiipilla mykistavilla (VISK 8§ 327, § 521
ja 8 630). Mykistavilla tarkoitetaan siis tdssa kontekstissa niin hyvid tilastoja, ettd ne tekevat
sanattomaksi.

Esimerkin 33 kielenkayttd rakentaa perusteluita esimerkiksi meriittien kautta sille, kuu-
luisiko R&dyn tulla valituksi Pekingin maajoukkueeseen. Tdmé kay ilmi varsin hyvin siit4, etta
artikkelin kirjoittaja ottaa kantaa tiedon varmuuteen kayttamalla verbi& todistaa. Samankal-

taista toiminnan kuvaamista esiintyy seuraavissa esimerkeissa:

34) - Kultamitali oli minulle helpotus. Tiesin, ettd pystyn siihen. Mutta se piti toki todistaa
itselle ja muille.
IL

35) SOFIA HAAJANEN oli Keravalla jarjestetyssa EM-ndyttokisassa hyvassa vauhdissa ja
vakuutti maajoukkueen johdon kunnostaan.
LK

Esimerkissé 34 kéaytetdan todistaa-verbia 1ahes samalla tavalla kuin esimerkissa 33. Téssé teksti
on kuitenkin urheilijan oma kommentti eika artikkelin kirjoittajan kirjoittama. Esimerkissa ur-
heilija kuvaa adverbiaalimaaritteilla itselle ja muille todistamisen padmaaréa eli sitd, ettd hén

nayttad seké itselleen etta ulkopuolisille voiton olevan totta ja tdysin mahdollinen lopputulos.
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Esimerkissd 35 kuvataan urheilijan olleen kilpailuissa hyvassa vauhdissa, joka on posi-
tiivissavytteinen ilmaus. Esimerkissé kéytetddn myds ilmausta vakuutti maajoukkueen johdon,
jossa on UULttA-loppuinen semantiikaltaan kausatiivinen faktiiviverbi vakuuttaa. Samassa il-
mauksessa viitataan myos maajoukkueen johtoon eli auktoriteettiin, jonka avulla vakuutellaan
my®6s lukijaa ja luodaan painoarvoa lopputulokselle.

Kaikissa edeltévissa esimerkeissé toistuu pitkalti sama sisaltd: kuvataan jonkin tahon va-
kuuttamista urheilijan kyvyista tai pyritdan vakuuttamaan lukija urheilijan saavutuksista ja siitd,
ettd hén on ansainnut paikkansa tai palkintonsa. Tdma tapahtuu erilaisten faktiiviverbien kay-
tolla kuten todistaa tai vakuuttaa sek& erilaisten positiivisia ominaisuuksia tai poikkeukselli-
suutta kuvaavien adjektiivien kautta. Artikkelien taustalla vaikuttaa voimakkaasti urheiludis-
kurssi, mutta tdma ansaitsemisen diskurssi rakentaa kuvaa siitd, kuinka raadollista urheilumaa-
ilma todellisuudessa on: meriittien puuttuessa urheilija voidaan potkia ulos maajoukkueesta,

jolloin oman paikan joutuu ansaitsemaan uudelleen.

5.3 Tunnediskurssi

Tassa alaluvussa kasittelen aineistossani urheiludiskurssin rinnalla kulkevaa tunnediskurssia.
Tunnediskurssissa kuvataan henkilon tuntemuksia, seka ulkoapéin tulkittuja ettd henkilon si-
séisia tuntemuksia. Tuntemukset voivat olla henkisia tai fyysisia ja niiden kuvailu liittyy aineis-
tossani usein erilaisiin urheilumaailman vaatimuksiin ja siihen, kuinka urheilija niihin reagoi.
Osa tunteiden kuvailusta on kirjoittajan omia tulkintoja.

Luvussa 4.3 kasitteleméani stereotyyppisen naisen kategoriaan liittyva oletettu tunteelli-
suus aineistossani osallistuu suoraan tunnediskurssin rakentumiseen. Tdma perustuu medialo-
giikan mukaiseen dramatisointiin (Isotalus 2017: 26-27), jossa erilaisten tuntemusten korosta-
misella ja tunteellisen naisen stereotypisoivan kategorian hyddyntamisell& tavoitellaan mahdol-
lisimman montaa lukijaa kiinnostavaa artikkelia. Tunnediskurssilla tuodaan inhimillisyytta
muuten hyvin suorituskeskeiseen urheiludiskurssiin, joten sen voisi tulkita erédanlaiseksi vasta-
diskurssiksi. Tunnediskurssi ndkyy esimerkiksi tunne- ja tuntemusverbien seka tunnetiloja ku-
vaavien adjektiivien tihedna kayttona artikkeleissa seka otsikkoon nostettuina tunnetilojen il-
mauksina. Seuraavassa esimerkissd on kaikkia edell& mainitsemiani tunnediskurssia rakentavia

piirteita:

36) Riikka Lehtonen luopui rakkaasta intohimostaan, koska perhe meni edelle — ura maail-
man huipulla opetti paljon: "ltkin silméat pois paastani*
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YLE 3.11.2021

Esimerkki 36 on luvusta 4.3 tuttu otsikko, jossa hyddynnetaan seké stereotyyppisen naisen ka-
tegoriaa ettd tunnediskurssia. Esimerkissa kuvataan deklaratiivilauseella Riikka Lehikoinen luo-
pui rakkaasta intohimostaan, ettd urheilija on joutunut tekemaan raskaan valinnan. Tamé luo-
pumisen kohde paljastuu mydhemmin artikkelissa hanen urheilu-urakseen. Lauseessa kayte-
taan intransitiiviverbia luopua, joka Kielitoimiston sanakirjan (KS s.v. luopua) mukaan tarkoit-
taa “antaa jk pois hallustaan, jkn toisen haltuun; jattaa, hylata jk.” TAma verbi saa elatiivimuo-
toisen rektion rakkaasta intohimostaan, mika kuvaa abstraktia siirtymista poispdin rakkaasta
intohimosta. (VISK § 476, § 487.) Deklaratiivilausetta perustellaan adverbiaalilauseella koska
perhe meni edelle, jossa koska on adverbiaalikonjunktio ja ilmaisee kausaliteettia (VISK § 818
ja 8 1129).

Esimerkissd 36 rakennetaan mielikuvaa raskaasta paatoksesta ja paljon tunteita heratta-
vasta luopumisprosessista. llmauksella koska perhe meni edelle kuvataan urheilijan joutuneen
priorisoimaan sitd, mika hanelle itselleen on tarkedd. Taméan paatoksenteon hankaluutta ja pai-
noarvoa pyritaan dramatisoimaan sitaatilla "Itkin silmat pois paastani”, jossa muutoin ateelista
toimintaa ilmaiseva itkin rajataan ilmauksessa resultatiivimuotin kaytolla. Resultatiivimuotin
tuloksena on metaforinen pois paastani. (VISK 8 482, § 1506.)

Seuraavassa esimerkissa tunteen valittamisessa hyodynnetéén affektista ilmausta:

37) — Se tuntui ihan hirvealta alkuun, ettd joudun viikossa antamaan vastauksen.
YLE 3.11.2021

Esimerkki 37 on urheilijan oma kommentti ja sen kontekstista kdy ilmi, ettd ’se” viittaa urheilu-
uran lopettamispaéatokseen. Esimerkissa se onkin arsyke, jonka aiheuttamaa fyysista tunnetta
kuvataan tuntemusverbill& tuntui (VISK 8 465). Lause saa myo6s adverbiaalitdydennyksen hir-
vedltd, joka on sévyltadn affektinen eli tunnepitoinen (VISK 8 1710).

Seuraavassa esimerkissa tuntemuksia kuvaillaan kuvakielen keinoin:

38) Sydéan ja kroppa sanoivat kuitenkin Lehtoselle, ettd nyt on aika lopettaa.
YLE 3.11.2021

Esimerkissd 38 kaytetddn tehokeinona elollistamista ilmauksessa sydan ja kroppa sanoivat.
Kielitoimiston sanakirjan (KS s.v. sydan) mukaan sanan sydan kuvainnollisia merkityksié ovat

muun muassa sielu, mieli ja psyyke tai lempeys, hyvyys ja tunteikkuus. Merkitykseksi
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rakentuukin se, ettd niin henkiset kuin fyysiset tuntemukset johtivat siihen, ett4 Lehtonen paatti
lopettaa. Tunteiden roolia korostetaan paatoksentekoon vaikuttavana tekijand, mika nékyy nii-
den elollistamisena verbilla sanoivat.

Aineistosta 16ytyy myos hyvin erilaista tunteenilmaisua, kuten seuraavassa esimerkissa:

39) - — — Yksityiselamankin puolella on iloisia asioita, kun olen rakastunut, rakastunut nai-
nen! Olen siitd todella onnellinen, ja muutenkin kaikki asiat ovat hyvin, Korpi sanoi.
IS (277/2021)

Esimerkki 39 on urheilijan sitaatti. Tassa urheilija ilmaisee omaa suhtautumistaan rakastumi-
seensa ilmauksella iloisia asioita. Esimerkki jatkuu kun-konjunktiolla, joka ilmaisee edeltavén
lauseen kausaalista suhdetta rakastumiseen, eli tdssa tapauksessa puhuja kuvaa rakastumistaan
iloiseksi asiaksi. Kun-konjunktion jalkeen urheilija toistaa NUT-partisiippisen ilmauksen ra-
kastunut. Toisto toimii tdssa tehokeinona ja se voimistaa sanan painavuutta. Lause kun olen
rakastunut, rakastunut nainen voidaan tulkita myds hyvin affektiseksi ja toiston vuoksi aihetta
hehkuttavaksi. (VISK 1130, § 1707 ja § 1737.) Esimerkin Korpi korostaa t4ssd omien tun-
teidensa vahvuutta ja sitd, ettd pitaa tata iloisena asiana.

Esimerkissa 39 urheilija kdyttaa ilmausta todella onnellinen, jossa esiintyy intensiteetti-
sana todella. Td&mé& on toiston tavoin luonteeltaan adjektiivimadritettdan (onnellinen) voimis-
tava. Urheilija my0s kayttdd ilmauksessa muutenkin kaikki asiat ovat hyvin, merkitykseltaan
lisadvaa lausumapartikkelia muutenkin, joka tarkoittaa tdssa yhteydessa samaa kuin ’ylipaa-
téan’. (VISK 8§ 664, § 665, 8 666.) lImauksessa on myds kvanttoripronomini kaikki, mika sulkee
pois kaikki tarkoitejoukkoon sopimattomat vaihtoehdot eli t4ssd tapauksessa sen, ettd asiat eivat
olisi hyvin (VISK § 740).

Esimerkin 39 urheilija korostaa vahvasti sitd, ettd on onnellinen ja tyytyvainen elamaansa.
Héan myos kayttaa tehokeinona toistoa, mistd voidaan tulkita, ettei hantéd pelota ilmaista tuntei-
taan julkisesti. Artikkelissa on voimakkaasti l&sna stereotyyppisen naisen kategorialle oletettu
tunteellisuus, mika rakentaa samalla tunnediskurssia.

Kaikissa edell& esittelemisséni esimerkeissa ilmaistaan tunteita muun muassa tunne- tai
tuntemusverbeilld tai affektiivisilla ilmauksilla. Ndma rakentavat valittyvista representaatioista
inhimillisempid ja samalla tuovat vastapainoa urheiludiskurssin konemaiselle raadollisuudelle,
jossa keho ndhdéan padosin tyovalineend. Esimerkeisté rakentuva tunnediskurssi tuo néille vas-
takkaisen nédkokulman, jossa urheilijaa representoidaan syvaésti tunteellisena olentona ja inhi-

millistetddn tunnekuvauksilla. Nden tdman kiteytyneend tapana tuoda inhimillisyyttd muuten
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hyvin fyysisid kuvauksia siséltavaan urheilujournalistiseen genreen. Oletan, ettd tunnediskurssi
on yleinen kerronnan tapa esimerkiksi ns. pehmeissa uutisissa, joiden ndkokulmassa “’pyritdén
vetoamaan ihmisten erilaisiin tunteisiin — - (Kuutti 2006: 53). Tunnediskurssilla todennakai-
sesti pyritdankin juuri siihen, ettd muuten hyvin poikkeukselliset yksilot kuten huippu-urheilijat

voidaan esittdé valossa, joka tuo heidan ja lukijan valille samaistumispintaa.

6 Lopuksi

Tassa tutkielmassa olen tarkastellut suomalaisten uutismedioiden urheilu-osastojen teksteisté
rakentuvaa stereotyyppisen naisen kategoriaa seka diskursseja, joiden rakentumiseen tdma ste-
reotypia osallistuu. Tutkielmani laajan viitekehyksen eli kriittisen diskurssintutkimuksen perin-
teen mukaisesti analyysi on luonteeltaan laadullista ja kriittista. Tutkielmani tavoitteena on vas-
tata tutkimuskysymyksiin: (1) Mill& tavalla stereotyyppisen naisen kategoria suomalaisten uu-
tismedioiden urheilujournalistisissa teksteissa rakentuu? (2) Millaisten diskurssien rakentumi-
seen stereotyyppisen naisen kategoria osallistuu suomalaisten uutismedioiden urheilujournalis-
tisissa teksteissd?

Laadullisen tarkastelun tuloksena aineistosta on erotettavissa kolme eri osa-aluetta, joihin
liittyvat oletukset rakentavat naissukupuoleen ja naiseuteen liittyvaa stereotyyppista kategoriaa:
(1) aitiyteen, (2) perheeseen ja parisuhteeseen ja (3) tunteikkuuteen liittyvat oletukset. Naiden
kaikkien voidaan katsoa kumpuavan perinteisista sukupuolirooleista ja -ideologiasta, silla ste-
reotyyppisen naisen kategoriaa rakentava kielenkayttd hyddyntad merkityksid, joista valittyvat
heteronormatiivisuus ja oletus naissukupuolisille tyypillisestd kaytoksesta. Kaikki edelld mai-
nitut osa-alueet ilmentavét stereotyyppiselle naiselle oletettua kéytosta. Aineistossa siis hyo-
dynnetaédn naiseuden sukupuolistereotyyppia ja sen mukanaan tuomia normatiivisia rajoja sille,
kuinka naisen on sopivaa olla ja tehda. Kielen tasolla naiseuteen perustuva stereotypisoiva ka-
tegorisointi rakentuu oletettuun kéytokseen ja ominaisuuksiin liittyvistd merkityksista.

Tutkimus osoittaa, ettd suomalaisessa urheilujournalismissa hyddynnetadn stereotyyppi-
sen naisen kategoriaa ja sen kategoriajasenyyteen liittyvié oletuksia naiseudesta. Stereotyyppi-
sen naisen kategoria asettaa oletuksia tietynlaisesta kaytoksesta. Luvussa 4.1 késittelin &itiyteen
liittyvid oletuksia. Aineistossa rakentuu seké naiseuden stereotypisoivaa kategoriaa yllapitavaa
ettd purkavaa kielenkdyttod. Yllapitava kielenkayttdé nékyy aineistossa esimerkiksi erilaisina
tekstin sisd&nrakennettuina taustaoletuksina eli presuppositioina (Fairclough 1992: 101, 120-

121). Stereotyyppid purkava kielenkdytt6 puolestaan ndkyy aineistossa poikkeavana
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jasenyytend, joka ilmenee kategoriajédsenyydestd poikkeavana kdytoksend (Juhila 2012: 206—
207) kuten fyysiseksi ja maskuliiniseksi mielletyn urheilulajin harrastamisena. Oletus aitiydesta
liittyy stereotyyppisen naisen kategorian sisaltamiin oletuksiin siitd, etta kaikki naiset omaisivat
luonnostaan tarpeen hoivata ja sysatd muut haaveet syrjaan aitiyden tieltd. Stereotyyppinen &i-
tiys onkin aineiston perusteella epéitsekasté ja uhrautuvaa.

Toinen oletus, jolla naiseuden stereotyyppi aineistossa rakentuu, on oletus siit4, etta nai-
nen haluaa ensisijaisesti perheen ja parisuhteen. Luvussa 4.2 analysoin aineistossani taté ilmen-
tavaa kielenkayttoa kuten parisuhteen ja perheen kaltaisia sisaryhmia rakentavaa me-pronomi-
nin kayttoa ja toiminnan kuvaamista verbien monikon 3. persoonassa. Yhteiskunnan raken-
teissa usein nakyvé perusyksikko ydinperhe perustuu yhteiskunnan oletuksille siitd, ettd sukua
halutaan ja kyetaan jatkaa. Ydinperheen pariskunnat oletetaan usein myos heteropariskunniksi.
Katson tdmén heijastavan yhteiskunnan heteronormatiivisia arvoja seké naisiin kohdistettuja
oletuksia perheen perustamisesta.

Kolmas aineistosta 16ytyva tapa rakentaa naiseuden sukupuolistereotyyppié ovat tuntei-
siin ja tunteikkuuteen liittyvét oletukset. Luvussa 4.3 kasittelin tata aineistossa rakentuvaa tun-
teita ja herkkyyden osoittamista edellyttavééa oletusta, jonka mukaan kaikki naiset ovat tunteel-
lisia. Oletus tunteikkuudesta rakentuu aineistossa affektiivisten ilmausten ja statiivisten tunne-
verbien, kuten rakastaa, kaytoll4. Aineistossa my6s ilmeni tdman kategoriajdsenyyden vastus-
tamista, mikd nakyi kielenkéayton tasolla toiseuden tuottamisena ja vastakkainasetteluna esi-
merkiksi eri yksildiden tunteidenpurkauksia vertailemalla. Téta oletusta kéytettiin aineistossa
dramatisoimaan tapahtunutta, mik& on median toimintalogiikan mukaista (Isotalus 2017: 26—
27).

Tutkimuskysymysteni mukaisesti tarkastelin myos, millaisten diskurssien rakentumiseen
stereotyyppisen naisen kategoria osallistuu suomalaisten uutismedioiden urheiluosastojen teks-
teissa. Stereotyyppisen naisen kategoria osallistuu erilaisten diskurssien rakentumiseen kol-
mella eri tavalla: suoraan, epasuorasti seké vastadiskurssina. Aineistossani esiintyi kolmea eri
diskurssia, joiden rakentumiseen stereotyyppisen naisen kategoria osallistui.

Ensimmainen diskurssi, jonka rakentumiseen stereotyyppisen naisen kategoria osallistuu,
oli moderni nainen -diskurssi. Moderni nainen -diskurssi on kiteytynyt tapa yhdistéé ja hyo-
dyntad luvussa 4 erittelemiéni eri oletuksia, jotka liittyvat stereotyyppisen naisen kategoriaan.
Diskurssissa onkin kyse siitd, ettd nainen on vapaa valitsemaan ja edustamaan erilaisia rooleja
ilman, ettd h&n on stereotypian vanki. Tdssé diskurssissa nainen representoidaan modernina

naisena eli nyky-yhteiskunnan rajat ja vapauden tiedostavana yksiloné. Diskurssi hyddynt&é
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naiseuteen liittyvaa stereotypiaa ja luo vastakkainasettelua yhdistelemalla perinteisiin arvoihin
ja jaykkiin kategorioihin perustuvia oletuksia kuvauksiin naisista, jotka tietoisesti tai tiedosta-
matta rikkovat ndité oletuksia. Aineistossani tdma diskurssi rakentuu urheiludiskurssin rinnalle.
Katsonkin moderni nainen -diskurssin rakentuvan aineistossani suoraan sukupuolistereotyy-
peistd sek& muun muassa &itiyteen liittyvista oletuksista ja kilpaurheiluun liittyvisté rooleista.

Toinen aineistostani 10ytyva diskurssi, jonka rakentumiseen stereotyyppisen naisen kate-
goria osallistuu, on ansaitsemisen diskurssi. Ansaitsemisen diskurssissa on kyse oman paikan
tai saavutusten perustelemisesta. Kielenkdyton tasolla tdma nakyy esimerkiksi urheilijan me-
riittien ja titteleiden nimedmisend seké uskottavuuden hakemisena nimeamaélla eri auktoriteet-
teja tukemaan ansaitsemisen perusteluja. Ansaitsemisen diskurssi motivoituu urheiluosaston
Kirjoituksissa Kilpaurheilun toimintaperiaatteesta: voitto tai esimerkiksi paikka joukkueessa
taytyy ansaita. Diskurssijarjestyksen mukaisesti urheiludiskurssi vaikuttaa voimakkaasti ansait-
semisen diskurssin taustalla (Pietikdinen & Mantynen 2019: 83). Katson ansaitsemisen diskurs-
sin rakentuvan epésuorasti stereotyyppisen naisen kategoriasta. Stereotyyppisen naisen katego-
riaan kuuluu muun muassa historiallinen oletus siitd, ettd nainen on epapatevé ja kyvyton fyy-
sisiin ponnisteluihin ja julkisiin virkoihin. Yhteiskunta odottaa miehilta ja naisilta eri asioita, ja
naiset joutuvatkin todistelemaan patevyyttadn enemman (esim. Rojo & Esteban 2007; Wodak
2007).

Kolmas diskurssi, jonka rakentumiseen stereotyyppisen naisen kategoria aineistossani
osallistuu, on tunnediskurssi. Naiseuden sukupuolistereotypiaan liitetddn usein oletus (avoi-
mesta) tunteellisuudesta ja sen mukaisesta kéytoksestd. Aineistossani tdmé rakentaa suoraan
tunnediskurssia, jonka katson kiteytyneeksi tavaksi tuoda inhimillisyytta urheilujournalismiin,
joka usein siséltaa urheilulle luonnollisen ndkemyksen kehosta tyévélineena. Tunnediskurssi
tuokin aiheeseen ”pehmedn uutisen” ominaisuuksia ja ldhestyttavyyttad (Kuutti 2006: 53), kun
urheilija representoidaankin tuntevana olentona kovia suorituksia ja rankkaa harjoittelua vaati-
vassa maailmassa. Tunnediskurssi rakentuu samankaltaisella kielenkayt6lla kuin sen rakentu-
miseen osallistuva oletus tunteellisuudesta eli affektisista ilmauksista ja tunne- ja tuntemusver-
beisté.

Laadullinen analyysi osoitti, ettd suomalaisten uutismedioiden urheilujournalistisissa
genreissa hyodynnetddan medialogiikan mukaisesti stereotypioita, vastakkainasettelua ja drama-
tisointia (Isotalus 2017: 26-27). Stereotypiat my6s joissain tapauksissa osallistuvat perinteisten
arvojen ja patriarkaalisen hegemonian yllapitdmiseen esimerkiksi representoimalla naissuku-

puolisia henkilditd yksipuolisesti. Vaikka aineiston artikkeleista rakentuukin mielikuva
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urheilijoista, jotka voivat olla &iteja, yrittdjid, tunteellisia ja silti oman lajinsa huippuja, heidat
representoidaan usein ensisijaisesti naisurheilijoina pelkan urheilijan sijasta. Onkin tapauksia,
joissa sukupuolen késite on aineistossani paallimmainen kategoriajasenyys, joka ohjailee sit,
kuinka artikkeli rakentuu ja mitda mahdollisissa haastattelutilanteissa kysytaan. Esimerkiksi Tai-
nio (2001: 26-27) on esittanyt, ettd sukupuolen kategoria voi olla kielenkdyttotilanteissa lasna
taustaideologioina esimerkiksi heteronormatiivisina tulkintakehikkoina ja luonnollistuneina
asenteina.

Aineistossani nakyy myds laaja kirjo erilaista naiseutta: se haastaa luonnollistuneita ideo-
logioita, yhteiskunnan rakenteita ja stereotyyppejd, murtaa lasikattoja ja nakyy mediassa perin-
teisten ja modernimpien roolien vastakkainasetteluna.

Tutkielmani tdydentdd Suomessa tehtya kriittista diskurssintutkimusta lingvistisesta ja
Kriittisestd feministisestd nakokulmasta. Y hteiskunnallisesti merkittavia aiheita kuten maahan-
muuttoa on kasitelty kriittisen diskurssintutkimuksen nékdkulmasta (esim. Lahti 2019; Her-
neaho 2022) ja oma tutkielmani asettuu osaksi tatd jatkumoa vahvan yhdenvertaisuusnakokul-
mansa takia. Erityisesti tutkielmani jatkaa feministista kielentutkimusta Suomessa (lingvistinen
sukupuolentutkimus esim. Engelberg 2016) ja tdydentda suomen kielen tutkimuksen kenttaa
stereotypia-nakokulmalla. Journalistisia aineistoja on tutkittu paljon (esim. Mantynen & Virta-
nen 2020), mutta n&en urheilujournalististen tekstien androsentrisyyden kuvaavan hyvin sitd,
kuinka tarkeaa on tutkia niiden naisrepresentaatioita.

Koska media ilmentaa institutionaalista valtaa tuottaessaan erilaisia siséltoja, eivat niissa
rakentuvat merkitykset ole yhdentekevié. Sill4, minkalaiset diskurssit ja representaatiot saavat
tilaa mediassa, on merkittavé yhteiskunnallinen ulottuvuus, sill& diskursseista on mahdotonta
puhua toisintamatta niiden merkityksia jossain maéarin (Pietikdinen & Méantynen 2019). Median
hyodyntéessa tiettyja diskursseja se myds samalla oikeuttaa niiden olemassaoloa ja asettuu
osaksi niiden jatkumoa. Samalla medialla on myds mahdollisuus uudistaa diskursseja muutta-
malla niit4 ja luomalla kokonaan uusia tapoja késitell& vaikkapa urheilua journalistisessa kon-
tekstissa. Representaatioilla on vélig, silla jos naissukupuoli esitetdén journalistisessa konteks-
tissa stereotyyppien kautta, se myds luo yksipuolista ja latteaa kuvausta valtavan heterogeeni-
sesta joukosta ihmisid. Yksipuoliset naiseuden esitykset yllapitavét yhteiskunnassa toimintaa
ohjailevia ideologioita ja yllapitdvat eriarvoistavia rakenteita. Median kielenkaytolla on siis
suoraan valtaa siihen, kuinka sité kuluttavat ihmiset hahmottavat maailmaa.

Olen pyrkinyt analyysissani mahdollisimman tasapainoiseen kokonaisuuteen, jossa pyrin

analysoimaan kielenk&yton mikro- ja makrotasojen yhtymékohtia ja niissa ilmentyvia
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vallank&yton seka eriarvoistavien rakenteiden piirteitd. Olen my0s ensisijaisesti toteuttanut tut-
kielmaani lingvistinen analyysi edelld, sill& olen fennisti ja kiinnostunut nimenomaan kielesté
vallankéyton vélineend. Tama tuo tyoni yhteiskunnalliseen analyysiin valitettavia puutteita,
joita olen pyrkinyt paikkaamaan sukupuolentutkimuksen ja viestinnén teorioilla.

Koska tutkielmani perustuu itse kerddmaani aineistoon, olen omalla toiminnallani vaikut-
tanut aineiston koostumukseen. On mahdollista, ettd aineistoa kerdtessani olen jattanyt epa-
huomiossa kerddmatta siihen sopivia teksteja. Silmamaaraisella tarkastelulla on kuitenkin mah-
dollista varmistaa, ettd kaikki aineistoon paatyvat tekstit ovat sopivia ja tayttavat aineistolle
madritellyt kriteerit.

Maisterintutkielman laajuus on tuonut ty6honi tiettyja rajauksellisia haasteita, silla halu-
sin kayttaa laajempaa aineistoa kuin diskurssintutkimuksessa yleensa. Laajan aineiston kayton
on mahdollistanut esimerkiksi CADS:sta tuttu korpusavusteisen tekstianalyysiohjelmiston
kaytto, jonka ansiosta pystyin kohdistamaan huomioni niihin artikkeleihin, joissa korostui nai-
seuden stereotyyppeihin semanttisesti kytkeytyva sanasto. Vaikka olenkin kerénnyt tutkiel-
maani varten normaalia laajemman aineiston, tutkimusmenetelméni ei ole ennenkuulumaton
kriittisen diskurssintutkimuksen piirissa. Laajalla aineistolla toteutettuja ja korpusavusteisia
tekstianalyysitytkaluja on hyddyntéanyt myds van Dijk (1991), tosin hénen aineistonsa oli kym-
menkertainen verrattuna omaani.

Laadulliseen analyysiin paatyi lopulta kuusi artikkelia aineiston 192 artikkelista. Lem-
mojen esiintyvyydet kuitenkin viittasivat siihen, ettd huomattavasti tatd useammassa artikke-
lissa olisi my0s esiintynyt naiseuden stereotypioita, mutta jouduin rajaamaan ndma tarkastelun
ulkopuolelle, jotta tutkielma pysyisi sallituissa rajoissa. Laadulliseen analyysiin paétyneiden
artikkelien pieni maara tarkoittaa sitd, ettd tulokset eivat ole laajasti yleistettavissa, mutta ne
antavat silti rajallisen katsauksen naiseuden stereotyyppien kayttdon ja niista rakentuviin dis-
kursseihin suomalaisten uutismedioiden urheilujournalismissa.

Uskon vahvasti, ettd tulevaisuudessa tietokone- ja tekodlyavusteisia tutkimusasetelmia
tullaan ndkemdan entistda enemmé&n myos Kriittisen diskurssintutkimuksen viitekehyksessé.
Kéayttamalla apuna tekstianalyysiohjelmistoa, sain aineistostani selville tiettyja tilastollisia ten-
densseja. Néit& ovat esimerkiksi tihed lemmojen nuori, kaunis ja innokas kaytté. Vaikka ndma
jaivat tamén tutkielman rajauksen ulkopuolelle, olisi niitd mahdollista hyodyntaa jatkotutki-
muksessa. On mielestani hyvin mahdollista, ettd ndiden sanojen kadytté motivoituu urheiludis-
kurssista ja medialogiikasta seka siitd, millaisia ominaisuuksia yhteiskunnassa urheilijoihin lii-

tetddn. Yhdistamalla kriittisen diskurssintutkimuksen ja CADS:n voisi olla mahdollista
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toteuttaa katsaus myds esimerkiksi siihen, miten ja kuinka laajasti sukupuolistereotypioita Suo-
men mediakentéllad hyddynnetadn urheilujournalismin ulkopuolella.

Aineistostani nousi esiin my6s muita hyvin mielenkiintoisia, mutta tutkimusasetelman
rajauksen ulkopuolelle jd&via aiheita. Aineistonkeruuvaiheessa havaitsin, ettd vaikka tekstin ot-
sikkotasolla puhuttaisiinkin naispuolisesta urheilijasta, itse leipatekstissa tamé urheilija ei paés-
syt &aneen vaan hénen suullaan puhui usein miespuolinen valmentaja. Muita vastaavanlaisia
teksteja olivat esimerkiksi miespuolisen asiantuntijan kommentit doping-rikkeesta karynneesta
urheilijasta. Silmédmaéraisen tarkastelun perusteella osa artikkeleista olikin jotain muuta kuin
otsikko vihjasi, jolloin ne eivat paatyneet aineistooni.

Kriittisen tutkimusotteen mukaisesti on olennaista havainnoida myds sitd, mika aineis-
tosta puuttuu ja mita ei mainita. Siitdkin huolimatta, ettd useassa aineistoni tekstissa puhuttiin
pariskunnista ja parisuhteesta, aineistossani nakyvét parisuhteet vaikuttavat olevan paasaantoi-
sesti heteroparisuhteita. Parisuhteita ei tosin vallitsevan heteronormatiivisuuden vuoksi ekspli-
siittisesti nimet& heteroparisuhteiksi. Yksi aineistossa olevista artikkeleista kertoi kaapista tul-
leesta urheilijasta, mutta artikkelissa ei kasitelty sen enempaa urheilijan parisuhde-elamaa.
Tama on kuitenkin koettu mainitsemisen arvoiseksi, silla se poikkeaa heteronormatiivisessa
yhteiskunnassa totutusta parisuhteen ideaalista.

Maakuntalehtien urheiluosastoilla oli enemman naisista kertovia tekstej&, jotka tosin oli-
vat usein hyvin asiapitoisia ja lyhyitd uutisia eika niissa hyddynnetty tarinallista kerrontaa.
Printtilehtien urheiluosastoilla naisia kasiteltiin erittdin vahan, ja eniten tilaa silmamaaraisen
tarkastelun perusteella saivat miesvaltaiset lajit, kuten moottoriurheilu, jd&kiekko ja jalkapallo.
Mielenkiintoisiin jatkotutkimusaiheisiin lukeutuukin se, missa méérin miehid ké&sittelevissa ur-
heilujournalistisissa teksteissa hyddynnetddn sukupuolistereotyyppejé ja tunnediskurssia.

Patriarkaalisen hegemonian ja tiukkarajaisten sukupuoliroolien vaikutuksesta tunteista
puhuminen ei ole miehille yhtd odotuksenmukaista ja siten sallittua kuin naisille. Tunteiden
nayttdminen julkisesti Suomessa ei ole kovin yleista ja sitd voidaan joskus pitda jopa outona.
Tosin tunnediskurssin esiintyminen aineistossa voi myo6s hyvin olla osa laajempaa kehityskul-
kua yhteiskunnassa, mika kertoo siitd, etta tunteiden nayttdminen on aiempaa sallitumpaa. Fe-
ministisen CDS:n teorian ndkdkulmasta olisikin mielenkiintoista tutkia, joko aika olisi kypsa
sille, ettd mediatilaa annettaisiin tunteellisiksi representoituville miehille.

Tunteellinen nainen on kasite, joka on melko varmasti tuttu kaikille l&nsimaisen kulttuu-

rin parissa aikaa viettaneille. Sen sijaan, tunteeton nainen tai tunteellinen mies voivat kuulostaa
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oudoilta ja jopa pelottavilta. Erilaisia stereotypioita tarkastelemalla onkin mahdollista tehd&
nakyvaksi naitd terveen jarjen mukaisia ja vastaisia kategorioita seka niihin liittyvia oletuksia.

Eriarvoistavat tekijat piilevat syvalla vallankaytossa ja rakenteissa esimerkiksi luonnol-
listuneina kategorioina. N&enkin laadullisen analyysin tulosten viittaavan siihen, ettd media
kayttad institutionaalista valtaansa osin naita luonnollistuneita kategorioita yllapitamalla ja osin
purkamalla. Haastavaksi median aseman tassé ideologioiden purkamistydssa tekee se, etta jut-
tujen taytyy myos vetda puoleensa mahdollisimman paljon lukijoita. Medialogiikan mukainen
stereotypioiden hyédyntdminen (Isotalus 2017: 26-27) voidaankin mielestani kasitteellistaa ar-
vovalinnaksi. Aidosti intersektionaalisia representaatioita on hankala tavoitella samalla kun
ammentaa perinteisiin sukupuolirooleihin pohjautuvista stereotypioista. Téssd suhteessa uutis-
medioiden onkin tuo arvovalinta tehtava. Pyhittddko tarkoitus keinot ja onko klikkien seka
myytyjen lehtien eteen kaytettava kaikkia mahdollisia keinoja, sillakin uhalla, etta kaikki eivat
koe tulleensa aidosti representoiduiksi? Feministisen CDS:n kannalta ideaalissa maailmassa

vastaus olisi itsestaan selva.
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